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INTEODUCTION.

Although we have many excellent poems in Gaelic, still

there are very few fitted for being used in connexion with

the preaching of the Gospel. It was in the beginning of

last Winter that the Author was led to compose the first

of the following, and finding that they had such a power-

ful effect upon the minds of the people, he was led to

compose the whole. One of these pieces sung after a dis-

course—The Congregation, or a part of it, uniting in

singing the chorus—created such a desire for hearing,

that the dif&culty was to get places large enough to con-

tain all those anxious to attend : the largest houses that

could be had were crowded, even on week evenings. Mr.

Thomson in his attempts to reclaim the wild Arabs of the

Cowgate of Edinburgh, declares that singing was the first

thing that tamed and subdued them; and I can truly say

the same thing regarding the Tiree people, many of those

who were not in the habit of attending anyplace of worship,

not only turned out to hear, but conducted themselves

with apparent seriousness, and even the children were

very much interested. I believe it. is an understood fact,

that Richard Weaver, has produced as much, if not a

greater effect by his singing than by his preaching. .The

airs selected for the following poems, are these which the

Author used to sing when a lad among the Grampian

Hills.



A laddie so merry 'mong green grass and heather,

The voice of the echo rehearsing his story,

The mountains so rocky to mimic and mock him,

Becoming all vocal, like songsters so joyful.

'N uair bha e 'na bhalach gu sunndach 's Ian aighear,

'S Mac-talla ga athris acantuinn nan òran,

'Toirt air na cruaidh chreagan le'n teanganan sgeigeil,

Gu fileant' ga fhreagradh gu ceileireach, ceòlmhor,

I am aware that some will object to these airs, because

they do not belong to what is called Sacred Music, because

they go aside from orthodoxy's old beaten path. But, I

do not think that music considered in itself, has either

anything sacred or profane about it, it is the matter with

which it is sung that gives it its character. It is evident

that even Sacred Music may be used to a profane purpose,

and it is equally evident that our native melodies may be

used for a sacred purpose also. The great object of music

is not merely to please, but also to affect the mind, and

I have no hesitation in affirming, that Sacred Music will

neither do the one nor the other like our native melodies.

The adaptation of the Gaelic for Lyric Poetry, and the

ease with which poems can be composed in it, may be

learned from the fact, that the following were almost com-

posed last winter, while the Author was engaged in preach-

ing the Gospel, not onlyon the Lord's Day, but alwa3^s three

or four times on week evenings in different parts of the

Island.
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LAOIDHEAN.

FoiSTN,
—"Gabliaidh sinn an rathad mor,"

Teichibh thua a' bhaile dhion, teichibh thun a' bhaile dhion,

Teichibh thun a' bhaile dhion, mu 'n cur 'n diogh'ltair 'n sas sibh.

Sibh ma gheibh e mach a Criosd, sibh ma gheibh e mach a

Criosd,

Sibh ma gheibh e mach a Criosd, bidh a dhioghltas sasaicht'.

Kinn e n t-sligh 's an rathad reith, dh'ionnsuidh iochd 'us

fabhar Dhe,

Dia thj, toileach ruibh bhi reidh, air son mhic fein a bhasaich.

Chuir e drochaid air gach allt, ann a d' thriall na bi-sa mall,

Mu ni thu an t-anam chall, bidh 'n taobh thall do shlainte.

Teichibh, &c.

Cha-n-eil mionaid uin ri call, claidheamh geur tha aig 'na laimh,

'S dioghltas, dioghltas tigh'nn na dheann, cha b'e am gu pramh e.

Teichibh, teichibh o na ghruaim, 'chridh' tha teth 's a chasan

luath,

Fuil a dhortadh tha 'n a smuain, cha b'i uair na dalach.

Teichibh, &c.

Mionaidean dol seach, mar cheo, tha ni 's luachmhoire n'an t-or—

•

Mionaid bheir a tir nam beo, 's ni an dochas basach.

Bhi mairnealach anns an reis, ' s teannadh dluth an claidheamli

geur,

Nochdadh duine air bheag ceill, 's gun aig speis d a shlainte.

Teichibh, &c.

Fois na dion cha-n fhaigh fo n' ghrein, gus an ruig thu ceann

na reis,



'S au geat a dlumadh as do dlieidli, 'n uair ni greim air slaint tliu.

Fasgadh dhuit cha toir deadh bheus, do mliaitheas 's do dhichioll

fein,

Fear a chlaidheamli 's gliaìrdean tlirein, cuiridli 'n eigìnn tlieann

thu.

Teichibh, &c.

Suilean silteach 's aigneadh blilath, cridh' bruit fo sproclid 'sfo

chradh,

Mar lion an damhain bidh an sgail, nach dcan stath 's an teann-

tachd.

A' iQoladh mhinistearan mor, 's bhi fo theisteas duine còir,

'S uiodhail, fialaidh mu do bhord, cha toir coir air slaint dhuit.

Teichibh, &c.

D' eolas cinn bhi farsuing reidh, 's do mheomhair blii laidir treun,

'S do theanga bhi fileant gleust, cha dean feum 's an rannsach,

'S ged bhiodh a'd' bhall an eaglais De, 's measail cliuteach mar

an ceudn',

Xo ann a d' neach bhiodh giulan dreuchd, 'n claidheamh geur

bheir 'n ceann dhiot.

Teichibh, &c.

Mu 's duine thu nach eil 'an Criosd, 's gun fo fhuil bhi gabhail

dion,

'S gun a spiorad bhi ga d' li on, 's air do riaghl' le gradh dha.

On 's peacach thu 'bhrist an reachd, 'n ceartas cumaidh ortsa

beachd,

'S mur dean thu do 'n didean greas, cha teid as o lamhan.

Teichibh, &c.

Criosd air cheusadh ann ar n' ait', 's e thug diol do 'n cheartas ard,

Dion 'us fasgadh th' ann gu brath, a'n cruaidh-chas "s an teann-

tachd.

Sliabh Shinai ged bhiodh air ghluas'd, le bagraidhean 's oillteil

fuaim,

Ann am bas 's am fuil an Uain, tha suaimhneas us samhchair.

Tci-l.iib A-o,



Anns a bhaile so tha dion, o 'n cliogais chiontach 'a o phian,

Maitheanas gu saor o Dhia, cuiridh bial gu gairachdich.

Theid aimhreit, ciil-chain 'us trod, anns an ait-so cliuir nan tosd.

lom'gain inntmn 's gearan bochd, bheir a ghort am bas orr'.

Teichibh, &c.

Mi-run 's farmad suas tbeid chroch, air son uambarracbd an lochd,

Cha bhi eucorach ri cron, cha bhi olc 's na sraidean,

Ann bidh sith us fois 'us dion o uil' innleacbdan an diobh'l,

'Sbaighdean teinnteach cha bhi pian 'cuir mi-riagh'lt 's an nadur.

Teichibh, &c.

Tha aonachd cridh 's ceangal caoin, anns a bhaile so measg dhaoin'

Ann an Criosd tha iad 'n an aon, tha iad gaolach cairdeil.

Mic Lebhi chaidh shaor o shal, chithear iad gu sgiamhal glan,

Aig imeachd a'n eididh geal, 'n am maisealachd 's nan ailleachd.

Teichibli, &c.

Anns a' bhaile so tha aoidh, do na pheacach thruagh fo chlaoidli,

Ged peanas ifrinn a thoill, 'n so tha caoimhneas gradhach.

Furan chairdeal gheibh gach neach, ni o dhoruinn shiorruidh teieh

'S gun achasan gheibh e steach, 's bidh am feasd e sabhailt.

Teichibh, &c.

(Am fonn ceudna.)

'Dhuine airsnealaich gun sith, 's truaigh 'us amhghair riut a stri,

'Dhuine airsnealaich jjun sith, 'stu gu sgith 's gu saruicht'.

Thig is blais do mhaitheas Chriosd, gheibh ann sonas ni do lion',

Thig 'us blais do mhaitheas Chriosd, -s gheibh ann dion 'us slainte.

'N saoghal truagh 's an robh do dhuil, tha air tionndadh riut a

chul,

Do chridh goirt 'us t' anam bruit, chionn bhi diult dhuit chairdeis,



S iomadh la bha dian a'd reis, ruith gu toileil as a dheigh,

Le d' dhichioll glac' falais bhreig, 's faotainn pein 's amhghair.

Dhuine, &c.

.'Sonas ceart cha 'n fhaigh fo 'n ghrein, tha gach ni fo mhall-

achd Dhe,

Gleann nan deoir se th' ann gu leir, nacli dean creutair shasach'.

'S na daoine truagh a tha 'n duil gu 'n dean sonas glilac ri h-uin>

Chi mu dheireadh mar bhios chuis, 'n uair ni dusg' 's iad caillte.

Dhuine, &c.

Sonas ceart cha-n fhaigh aon neach, gus an saorar eon' pheac',

'S gu fabhar Dhe dhol a steach, 's ann air geat na slainte.

'S 6 Criosd 'n t-shgh' gu fabhar Dhe, 's ann d'a thrid a bhios e

reidh,

Slanuighear cuamhachdach 's treun, Slanuighear speiseil gras-

mhor.

Dhuine, &c.

Ann an Criosd ghei' h thu gu pailt, gach aon ni ni feum do d' aire,

Sith "us sonas ann a'd ghlaic, ni thu ait 's an teanndachd.

Gheibh saor mhaitheanas gu fial, gheibh thu gairdeachas an Dia,

Gheibh aoibhneas ni t-anam Hon, 's ni thu riaraicht' sasaicht'.

Dhuine, &c.

'N fhasach thioram thartmhor thruagh,—saogh'l an amhghair

treig gu luath,

Teich a chum na carraig bhuailt, 's gheibh thu fuar-uisg samh-

raidh.

Gheibh gu pailt do 'n uisge bheo, a' ruith sios mar amhainn

mhor,

Bheir dhuit aoibhneas 's gean gu leoir, 'n uair ni ol do 'n t-slainte.

Dhuine, &c.

Gheibh thu dochas math tre ghras, bhios mar acair dhuit a

ghnath,

'S ged eireadh na stuaghan ard, 'ghreim gu brath cha chaill e.



Ni do ghleadhadh ann an sith, ged bhiodh ifrinn riut a stri,

Bheir gach narahaid dhuit fo chis, 's ni thu dileas laidir.

Dhuine, &c.

Ann an Criosd gheibh dion gu leoir, o gach truaigh tba ort an toir,

A mach o d' chridh' cumaidh broin, bidh do sholas laidir.

Gheibh thu ann-san caraid caoin, glic us curahachdach maraon.

Siorruith saibhir ann a ghaol, gun chaochladh gun f hailinn.

Dhuine, &c.

Ann-san mealaidh tu an saogh'l, 'sgach aon neach do 'n chinne

daoin,

Mealaidh Freasdal De do d' thaobh, bhios gu caoimhneil cairdeil.

Bidh gach ni a reir do mhiann, a chionn 's gu 'n d' rinneadh lad

le Dia,

Do thoil 'n Fhreasdail ni thu striochd, gu ro chiallach gradhach.

Dhuine, &c.

'S fhearr a lath'reachd dhuit n' an saogh'l, 's gach aon neach

do n' chinne daoin,

Ni do chuairteachadh gach taobh, 's aonarach chan fhag thu.

Fhad 's is beo dhuit bhos fo 'n ghrein, chaoidh cha-n fhag e thu

's cha treig,

Bheir e solus dhuit a'd cheum, bheir dhuit leirsinn shlainteil.

Dhuine, &c.

'S'nuair thig chum na h-aimhne fuair, amhaidh coimheach

's oillteil 'snua.h,

'S ni thu seasamh air a' bhruaich, 'us mor uamhas bais ort.

Seall an sin ri d charaid caoin, tilg thu fein a a ghlacaibh gaoil,

'S ni e t-aisig thar a chaoil, 's bheir do shaogh'l an àigh thu.

Dhuine, &c.

(Am fonn ceudna.)

Feuch tha dluth teachd Bhreithimh mhor, 's chi gach suil e ana

a ghloir.

Na mairbh duisgidh 's eiridh beo, 's thig gach seors' 'n a' lathair^



'N trompaid seididh 'n sgal bhios cruaidli, briosgaìdh, mosglaidh

's eiridli suas,

Na chaidh adhlacadh do 'n t-shiagli, 's ni an iiaigliean fhagail.

Sior dhomhlachadli air sliabh 's raon, gluasad beo air agliaidh

'n t-saogh'l'

'Ntalamli comhdaichte le daoin, 's ann bhios gliaoir ro-cbraiteach.

Feucb tha dluth, &c.

Theid na h' ainglean naomh cliuir mach, clium 's gu tionail iad

a steach,

Na daoine taght' gu laimb dheis, 's nacb bi measgt' le each iad.

Aoidheal geanail, flathail ciuia, aoibhneach ail le sgairt 's le surd,

Dan 'us misneachail gun mhuig, teannadli dluth d'an Slanuighear.

Feuch tha dluth, &c.

Bidh a ghnuis dhoibh mar a ghrian, bidh e glormhor mar am
miann,

Ni a mhoralachd an lion, 'sbidh iad riaraicht' sasaicht'.

Bidh an aoil)hneas thar gach smu in, bidh an taingealachd

do-luaidh,

Bidh an gairdeachas bith bhuain, ann an suaimhneas snamh iad.

Feuch tba dluth, &c.

Ged bha iad aon uair 's an t'saogh'l, mar chuid eil (^o n' chinne

daoin,

Treigsinn Dhe 'n an cridh 's nan gaol, 's iad sior aom le satan.

Phill le h-aithreachas gu Dia, fhuair iad maitheanas ga fial.

Chuir an earbsa ann an Criosd, 's thain fo dhian a chairdeis.

Feuch tha dluth, &c.

Ghabh iad steach 'na gblacaibh caoin, rinn le spiorad ris an aon,

So an truailPeachd rinn iad saor, 's rinn iad gaolach gradhach.

'S ged bha truaill'eachd ann am feoil, re an cuairt an tir nam beo,

Cha tug aonta dhi le 'n deon, bha fo sheol an t' Slanui^^hear.

Feuch tha - luth, &c.



Ghìulam toradh 's thug iad buaidli, gecl fhuair saruichean blia

cruaidh,

Lean gu daingean ris an Uan, 's clia do smuainicli aicheadh.

N'is tha esan, 'm Breithimh mor, air na flaitheis toirt dhoibh coir

E g' an gabhail steach gu gloir, 'iis gu coir ga 'm failteach.

Feuch tha dluth, &c.

Dhaoine beannaicbt' teannaibh dluth, 's gabhaibh o mo laimhse

'n crun,

Chum 's gu 'm faicear leis gach duil, mo dheadh run, 's mo
ghradh dhuibb.

Mise dh'aidich sibb measg dhaoin', 's ann an latb'r nan ainglean

naomh,

Tha ga 'r n-aideachsa gu caoin, mar lucbd gaoil, 's mar chairdean.

Feucb tba dlutb, &c.

Tbeid iad steacb le co-sbeirra ciuil, do ard lucbairt Rigb nan dul,

Ri peacadh, cunnart 's cridh' bruit', cuiridb cul gu bratb iad.

Fhuair an iarrtus nis a satb, tha mor mhiann an cridbe lan,

Fhuair an seilbb gach ni a b' aill, 's cbaoidh gu brath gun fhagaiL

Feuch tha dlutb, &c.

Fhuair an t-Uan a mhiann 's a run, fhuair e dhuais 'us thoill

e diu,

Bean a ghaoil tha nis dha dUith, tha gach cuis mar 's aill leis.

Mar an ceiida' fhuair ise miann, ann an caidreamh caomh a

Tri ,th,

'S fhad 's a bhios an t-siorr'achd triall, bidh ga grian 'na chairdeas.

Feuch tha dluth, &c.

Theid na h-aingidh thoirt dha dluth, ciontach gealtach 's oillt

'n an gnuis,

Beul nan leisgeulan bidh duint' lomnochd, ruisgte, naraicht'.

Ciamar sheallas iad na ghnuis, 'siad Ian fhiosrach air gach cuis,

Mar chuir iad r'a throcair cul, 'us a dhiult bhi sabhailt.

Feuch tha dluth, &c.



Nach cruaidh 'n ni dhoibli tigh'nn 'n a lath'r, 's gun d'rinn dimeas

air 'us tair,

Gu'n d'rinn esan doibh 'na namh, bha 'n a Shlanuighear grasmhor.

Rinn an t-Uan a bhrosnach suas, 's teine lasrach tigh'nn o gbruaim,

Feirg 'US corruich tha do-luaidh a ni truagh gu brath iad.

Feuch tha dluth, &c.

Labhraidh 'm Breithimh 'm briathran cruaidh, ris na daoine caillte

truagh,

'Shluagh ta mallaicht' triallaibh uam, cha ghabh truas gu brath

dhibh.

'S chionn 's gu'n d' aontaich leis an diobh'l, maille ris-san bithibh

triall,

Chum ur gonadh 'us ur pian, 's lasair dhian ga 'r cradhadh.

'Feuch tha dluth, &c.

Fosglaidh 'n uamha mhor a craos, 's ni an slugadh sios araon,

As an t-sealladh theid na daoin', leis a ghaoir bhios craiteach.

'Sguirsadh cogais o'n taobh stigh, daoine 's dearahain on taobh

muigh,

'S iad sior losgadh orr' gun sguir, tein us cnuimh nach basaich.

Feuch tha dluth, &c.

Dia 'n a chorruich taomadh nuas, tein 'us pronnusg, 'n lasair uain.

A' sior mheudachadh an truaigh, sin an cuan a i^hnamh's iad.

Caillt tha iad, 'us caillt a'n truaigh, caillt do 'n t-Slanuighear

's d'a shluagh,

Caillt dhoibh fein 'sdo'n sonas buan, caillt gu buan 'sgu

craiteach.

Feuch tha dluth, &c.

Och nan och! nach truagh an cor, co a ghuileas air an son?

Co'jbheir fuasgladh dhoibh on t-slochd, 'us a nochdas gradh

dhoibh?

'N Ti a ghuil 's a ghabhadh truas, 's bheireadh saorsadh dhoibh

bhiodh buan,

Chuir ris cul an am an cuairt, nis tha ghruaim ga'n cradhadh.

Feuch tha dluth, &c.



La an grais chaidh seach 'n a tliriall, 'n grian ghabh tamli 's an

aird an iar,

S chaoidh. cha dealraich i gu fial, air an iarmad sharuicht'.

Teich a dhuine, teich gu luath, teich a dh'ionnsuidh fuil an Uan,

Gheibh innt' sith 'us slainte bhuan, 's bidh gu suaimhneach

sabhailt.

Feuch tha dluth, &c.

(Am fonn ceudna.)

Criosd air cheusadh ann ar n'ait, 'se 's aon steigh do 'r n'an'maibh

caillt,

'Se rinn reidh an ceartas ard, 's ann ambain tha slainte.

T' oibhricbean 's do rnhathas fein, dichioll duracbd 's moran end,

Cridhe tais, 'us anam gleust', tha nan steigh tha fallsa.

Cladhaich domhain, 's ruig a chreag, 's bun do dhochas orra leag,

'S cha bhi thu a'd aobhar sgeig, 's cha bhi m feasd thu naruicht'-

Criosd air cheusadh, &c.

Cha ne "dean" ach "creid 'smair beo," a tha sgriobhte chum
do sheol,

'S ann a'd anam cha bhi 'n deo, gus 'm bi posd ri Slanuighear*

Feumaidh 'n ceangal chuir ma sgaoil, tha ga d' phosadh ri lagh

Mhaois,

'S ri losa Criosd bhi air d' aon, ri a ghaol 's r'a chairdeas.

Criosd air cheusadh, &c.

'N ait bhi 'g oibreachadh gu dian, 's tu a dh' fheumadh tigh'nn

gu striochd,

'S bhi geilleadh do dh' obair Chriosd, 's air do riaghl'le ghras-san.

Misneach cheart cha 'n fhaigh o d' chri, tha gach ni th'ann buil-

each ch,

'A mach uait fein tha slaint' 's sith, ann an los' an Slanuighear.

Criosd air cheusadh, &c.
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'S ann mar pheacach bnileacli caillt, dh' fheumas tu tigli*nii

dh'ionnsuidh slaint',

Mar an dilleachdan tha fann, 's e 's an am gun chairdeas.

N airidheachd cha-n-eil anu 'd feia, chaiU gach coir air fàbhar

Dhe,

'S e tha airidh 'n t-Uan chaidh cheus, 's ann fo 'sgeith tlia slainte.

Criosd air cheusadh, &c

Is i fhuil a labhras sith, ris a cliiontacli bhochd fo dhit;

Innt' tha raaitheanas gun dith, 's i an ioc-shlaint shlainteil.

Gheibh ann fireantachd 'us neart, 'n fhalluing dhionas thu gu

ceart,

S treoir a'd anam gu bhi gleachd, 'n agbaidh feachd an namhaid.

Criosd air cheusadh, &c.

Tha esan lan 's thusa gann, esan laidir 's thusa fann,

'S e 'n t-aon Slanuighear ta ann, tha thu ann-san sabhailt.

Aoint ri Criosd tha thu fo dhion, o na bagraidliean tha fia'ch,

Cha bhi cunnart dhuit gu sior, 'us an riaghl' 'na lamh-san.

Criosd air cheusadh, &c.

'N aonachd ris bheir thu fo chis, gach aon namhaid bhios riut

strith,

Trid a neart ni 'n gearradh sios, 's bidh 'n an sin fo d' shàiltean.

Gach iodhal peac', chxoidh 'us ceus, dean a spionadli mach o

fhreumh,

Na toir caidreamh dhi fo d' sgeith, thoir do speis do'n t-Slan-

uighear.

Criosd air cheusadh, &c.

Cum an saogh'l 'na aite fein, fo do chasan dhuit sior gheill,

Na bi d' thràiU do ni fo 'n ghrein, dean an Eiphit fhagaih

Thig a mach a' tigh na daors', ann an taic r'a ghairdean caomh,

Thoir do chridh' dha 'us do ghaol, 's biodh an saoghal mar

fhasaich.

Criosd air cheusadh, &c
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Bi-sa triall do thir Chanaan, ann an caidreamh fear do ghraidli.

'S ciod air bitli a ghabhas ait, bidh 's au fhasaich sabhailt.

Gus an dlùthaich riut an iiair, 's an teid thu do 'n dachaidh bhuan

'S air do naimhdean gheibh thu buaidh, bidh an suain a bhais iad

Criosd air cheusadh, &c.

FoNN.—"A bhodaich nam brigis."

A chuideachd mo chridhe, tha 'n t-àm dhnibh bhi tilleadh,

Tha 'n t-àm dhuibh bhi tilleadh, gu slighe na slàinte,

Fhearra 's a ghillean, a mhnathan 'sa nighean,

Tha "n t-am dhuibh nil' tilleadh, gu Lighich na slàinte.

Cha-n-eil anns an t-saoghal, bhi tabhairt 'ur gaol da,

Ach faileas ni caochladh, no faoineis nach sasaich.

Cha-n-eil bhos air thalamh, na lionas an t-anam,

Gach ni tha fo 'n mhallachd, chaidh bhagradh air Adhamh.

A chuideachd, &c.

'Ur nadur bhi trnaillidh, cha-n àiU leis bhi smuaineach,

Le cail air an t-suaimhneas, tha uasal neo-thrailleil.

Is fhearr leis bhi 'n caramh nam plaosgan faoin falamh,

Bheir riarach do 'n anam neo-ghlan ann a nadur.

A chuideachd, &c.

Nach truagh bhi gu 'r dalladh, 'us satan gu 'r mealladh,

'S a greas le dian chabhaig, gu talladli a chradhaidh.

Nach bochd a bhi 'g eisdeachd, ri bilean a' bhreugair.

An fhirinn ga treigsinn, 's a geilleadh do'n namhaid.

A chuideachd, &c.

Nach bochd a bhi 'g obair, sior thional a chonnaidh,

'S am bi sibli gu 'r losgadh, gu goirt agus craiteach.

Nach bochd a bhi dian ruith, gu togarach iasgaidh.

Do 'n teine tha piantail, 's nach criochnaich gu bràth dlmibh.

A chuideachd, &c.
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Nacli truagh a bhi saltairt, gu tàireil fo 'r casan,

Fear Saoraidh nam beannachd, 's gun ghabliail r'a sblainte.

Nacb olc bhi ga threigsinn, 's an comhnaidh ga cheusadh,

'S gach latha ag eigheach, a reubadh le taivnean.

A chuideachd, &c.

Nacb olc bhi ri tarcuis air caoimbneas an Atbar,

Chuir 'Mhac o na flaitbeis, gu 'r n-aisig gu slainte.

Nacb amaideacb gòracb bhi diultadh a thròcair,

'S a greasad gu deonach gu dòruinn nach bàsaich.

A chuideachd, &c.

Thigibh-se gu falamh, gun iomradh air mathas,

Oir tha an neo-airidheachd ceangailt ri-r nadur.

'S e peacaich bhochd cbianail, tha'n Slànuigbear 'g iarraidh,

An dream tha mi-dhiadhaidh, 'sa miannach bhi sabhailt.

A chuideachd, &c,

Thigibh-se mar bhochdan, 'us cridheachan goirt ac',

Ag aideach' ur lochdan a bhrosnaich an t-ard Righ,

'S 'g ràdh "Dhè dean-sa tròcair, oir 's peacaich ro mhòr sinn,

'Thoill bhi air ar fògradh, gu dòruinn o d' làthair."

A chuideachd, &c.

Le creidimh 's le b-urnuigh, suas togaibh 'ur siiilean,

Le danachd 's le diirachd, ri nghdar na slainte.

*Us cudthron 'ur n-anam biodh steigheil air charraig

Nacb gluais 'us nach caraich, an Caraid a bhàsaich.

A chuideachd, &c.

Ach thigibh gu b-ealamb, tha cunnart 's a mhaoille,

Tha 'n nàmhaid ro-fhoilleil, gu 'r faigheal an sàs aig,

'Us leth-sgeulan lionmbor, ga n dealbhadh le'r miannan,

Gu milis 's gu bialach, ag iarraidh na dalach.

A chuideachd, &c.

Suas seasaibh le cruadal, 'us abraibh gu buadhar,

Cha bhi sinn 'n ar truaghain, gu 'r truailleadh le satan,
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Cha bhi sinn ag eisdeachd, ri 'mheallaidhean breugach,

'S ni mo ni sinn geilleadli do 'r breimalachd ghraineil.

A cbuideachd, &c.

Clo-codail gu foisneach, na tabbraibh do 'r rosgaibh,

Na bithibh aig clos ach sior osnaicli 'sa 'g radhtuinn,

"Oir suaimhneas na siocbaint, cba-n fbaigb sinn gu dillinn.

Gus am bi sinn air tir ann an innleacbd na slainte."

A cbuideacbd, &c.

Bbur peacaidhean lionmbor, theid 'm matbadb gu fialaidb,

'N uair gbabbas ri Criosd sibb, tbig did ann ar n-aite,

Grbeibb siocbaint ri Dia sibb, gbeibb dànacbd na fbianuis,

Gbeibb aoibhneas bbios siorruitb, ni tiorail 'us blatb sibb.

A cbuideacbd, &c.

Gbeibb sonas bbios seasmbacb, nacb crian 'us nacb teirig,

Gacb beannacbd tba fi'eagairt do easbbuidb 'ur naduir.

An spiorad gu 'r riagbbadb, 's a mbaise gu 'r bonadb,

'S gu 'r n-aisig gu iombaidb an Ti tba ro agbmbor.

A cbuideacbd, &c.

Is truagk leam 'ur n-anam, mu dbiultas sibb gabbail

Ris 'cbuireadb ro-bbeannaicbt, o Atbair na Slainte,

'S 6 druidbeacbd a pbeacaidb a cbuir as 'ur beachd sibb,

'S a tbug sibb air seacbran a'm mearacbdan sbatain.

A cbuideacbd, &c.

A Dbe gabb thus' truas diubb, tboir saors' dboibb 'us fuasgladb

Grad dbuisg iad gu smuaineacb, air uambas an caraidb.

Cuir sokis nan cogais, ni dusgadb a tosdacbd,

'S gun sgiurs i gu goirt iad, 's an lot gu ro cbraiteacb.

A cbuideacbd, &c.

Ni 'n cuir ann an eiginn, bbeir motbacbadb geur dboibb,

'S an cur gu bbi 'g eigbeacb, "a Dbe tba sinn caillte,

Mar gabb tbusa truas dbmn, bidb 'n ifrinn gu buan sinn,

Oir tboill sinn mar dbuais e, gun fbuasgladb gu bralb as."

A cbuideacbd, &c.
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" Air sgàtli-san cliaiclli cheiisadh, sinn teasairg n ar n-eiginn,

n' rinn e an reite, a Dhe bi ruinn baigheal,

'S ar j)eacanan uamharr, dean matliadh gu triiasail,

tionndaidli do ghruaim uainn, tha h-namhas gu 'r cràdliadh.

A chuideachd, &c.

N uair ni sibh ris tilleadb, 's bbios 'tbròcair dbuibb milis,

'S a leagbas an cridhe gu h-iriosal gràdhacb,

'S an fbuil a chaidh dbortadh, 'n a bunait da 'r dòcbas,

Toirt misneacb us bron duibb, le solas na slàinte.

A chuideachd, &c.

'N sin gkiaisidh 's an t-slighe, gu ceolmhor 'us cridheal,

Sior ghleidheadh 'ur cridhe, o ribeachan shàtain,

A seasamh le cruadal an aghaidh gach buaireadh,

Ged gheibli sibh air uairean mi-shuaimhneas 'us sarach.

A chuideachd, &c.

Ach fanaibh-se dluth ris a charaid tha riinach

Toirt gradh dha 'us ùmhlachd le dùrachd ur naduir,

'S e esan bhi luachmhor a chlaoidheas 'ur truailleachd,

'S ni 'r cumail an uachdar, gu cruadalach làidir.

A chuideachd, &c.

(Am fonn ceudna.)

A ta e nis criochnaicht' deadh naigheachd o Dhia dhuinn,

Eisd anaim na briathran thuirt Tos' ruit 's e bàsach'.

Do 'ii cheartas thug riarach, Ian phaigh mi na fiachan,

Do 'n cheartas thug riarach, thug diol dha a'd aite.

Sligh' dh'fhosgail do thròcair, gu farsuing 's gu glormhor,

An dòigh tha co-chòrdadh ri oirdhearcas "n àrd-Righ.

An lagh tha co-lionta, rinn seasmhach gu siorruith,

Uil fhirinn nam briathran, bha 'g iarraidh do bhais-sa.

A ta e nis, &c.
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Nacli faic sibh mo speis duibh, luchd deanadh na h-eucairt,

A tlioill bhi ga 'r leireadh, le peintean nacli bàsaich,

Nach faic sibli mo thruas duibh, a tboill bhi ga 'r biialadh

Le claidheamh an uamhais, gu buan 'us gu cràiteacli.

A ta e nis, &c.

Tha sibbse n' ur peacaich, 'thaobh gnè 'us 'tbaobh cleachduinn,

A sior dhol air seachran, o 'n reachd tha ro aillidh.

Is mise le durachd, a' sheasamh 'ur cùisean,

'S thug teasairginn dlùth dhuibh, le ùmhlachd gu bus thoirt.

A ta e nis, &c.

0, faicibh an ratliad a reitich do 'r n-anam,

Gu caoimhneas 'us mathas, an Athar tha grasmhor.

'Ur peacaidhean lionmhor ni 'n leigeadh air di-chuimhn',

Ni 'r n-aisig gu fialaidh gu tioralas chairdeis.

A ta e nis, S:c.

Ni 'r saorsadh o thràiUealachd pheacaidh 'us shàtain,

'Us togaidh e 'n àrd sibh, gu ailleachd na slàinte.

Ni 'r n-ionnlad 's 'ur glanadh, gu sgèimheal 's gu maiseach,

Chum naomhachd a mhealltuinn, 's 'ur tlachdbhi 'na aith'ntean-

A ta e nis, &c.

'S i m' obairs' bhi criochnaìcht', bheir siochaint ri Dia dhuibh,

Bheir misneach 'n a f hianuis, 's ni 'r lionadh le danachd.

A chumas sibh 'n uachdar, an deuchainnean 's cruaidh-chas,

'S a bheir dhuibh a bhuaidh, *n uair a bhuaileas am bàs sibh.

A ta e nis, &c.

Na h-earbaibh gu d'llinn, ri 'r mathas, 's ri 'r dichioll,

'S na gabhaibh mar dhidean, bhur f"ireantachd ghraineil,

'S i m' obairs' a' charraig, bheir dion duibh 'us fasgadh,

bhuillean a cheartais, 's o bhagraidhean làidir.

A Shlanuighir, losa, do ghradh-sa bhi siorruith,

Do rannsuicht', neo-chriochnach, thug diol ann ar n-aite,
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Is tiisa a'd aonar a dli' fhulaing n-ar n-aobhar,

S le dortadh t-fhuil-chraobhach, thug saors' dhuinn 'lis slàinte.

Nach sinn tha fo fhiacliaibh, bhi-n còmhniiidh ga d'riarach,

Do d' ailleas bhi striodidadh gii rianail 's gu cairdeal.

Ar cuirp 'us ur n-anam is tusa rinn cbeannach,

'S leat iad guu mhearachd, le diongmlialtas laidir.

A Shlanuighir &c.

'N uair bha sinn gun dochas, 's gun fhiughar ri trocair,

A trialladli gu doruinn, 's gun doigh air bhi sabhailt

;

'S tu glireas gu ar cobhair, g' ar saor' o dhol fodha,

Fo uamhas na corruich, bha 'n crochadh gach la oirnn.

A Shlanuighir, «&c.

Gach ni bha dhuinn feumail, chum Dia a bha reidh ruinn,

Rinn thusa gu speiseil mar eiric n'ar n-aite.

Am peacadh rinn dhiteadh, 'us choisinn thu sith dhuinn,

Seadh dh'fhosgail thu-m priosan, le ianiinn bha crannte.

A Shlanuighir, &c.

Is airidh air gaol thu ; do throcair tha caomhail,

Thu maiseach an naomhachd, gun chaochladh gun fhailinn.

Thu 's airidh air umhlachd, gun deanadh gach duthaich,

Gu h-uile an gluinean a lub ann a d' lathair.

A Shlanuighir, &c.

'Ur cuirp 'us 'ur n-anam, sinn liubhraidh dhuit thairis,

Gu-n dean thu an gabhail, a'n glacaibh do chairdeis.

'S gu 'n dean thu 'ur gleusadh, chum dhuitse bhi feumail,

'S an comhnuidh bhi 'g eigheach, gur h-eibhinn do shlainte.

A Shlanuighir, &c.

Leat tarruing 'ur smuaintean, chum ghnath a bhi cuartach,

Do nadur 's do bhuaidhean, tha uasal 'us aghmhor.

'Us tarruing 'ur n-anam chum ghnath bhi ga d' leantuinn,

Do chomunn dhuinn taitneach, 'us mealtuinn do lath'reachd.

A Shlanuighir, &c.
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Eiut aon sinn 'us ceangail, gu dileas 's gu daingean,

'S an namhaid ro-charach, na sgaradh gu brath sinn.

Cum aonte ri cheil' sinn, gu caidreachail speiseal.

Le aon chridhe 'us beul deanadh sgeul air do shlainte.

A Shlanuighir, &c.

Nochd trocair do 'n aitini, gun chùram mu 'n anam,

Cur cul ri do mhathas, 's ga mealladh le satan.

Grad mhosgail 'us dùisg iad, cur fradharc 'n an suilean,

Chum tighinn le dùrachd, ag ùrnuigh a 'd lathair.

A Shlanuighear, &c.

(Am fonn ceudna.)

Tha trocair 'us firinn air comblach gu siocbal,

'Us solas gun stri ac' a'n innleacbd na slainte,

'Us ceartas 'us siocbaint, tba Ian do tboil-inntinn,

'S co-cbòrdadb 's an iobairt, tbug los' ann ar n-aite.

Mur bàsuicbeadb losa, bbiodb trocair gu siorruitb.

Gun cbomas di miannan no b-iarrtus a sbasacb'.

Gun cbead aic gu dillinn, a gairdean a sbineadb,

'S na peacaicb bbocbd spionadb, o pbiantan nacb basaich.

Tba trocair, &c.

Bbiodb 'n fbirinn 'n a ratbad, 's an combnuidb sior-labbairt,

Gacb anam ni ceannairc fo 'n mballacbd ni basacb'.

Mo bbriatbran cba cbaocbail, ged racbadb cloinn-daoine,

Gu b-uile mar aon duine, do 'n daorsa ro-cbraiteacb.

Tba trocair, &c.

Ma 's nambaid do Dbia e, 's e 'bbas tba mi 'g iarraidh,

'S cba 'n atbraicb gu sior mi, o iarrtus mo naduir.

Tbuirt mise 'us tbeir mi, mo bbriatbran bidb seasmbacb,

Gacb duine a pheacaicb, gu beacbda ni basacb.

Tba trocair, &c.
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Tlia siocliaint 'us trocair le cheil a co-cliordadh,

'S iad toileach 'us deonach na sloigh a bhi sabhailt.

'S mar basaicheadh losa, 's an ceartas a dMoladb,

Bhiodh glaist iad 'n a pliriosan, 's fo iarunn an sas aig.

Tha trocair, &c.

Gun ioclid us gun chaoimbneas, riu bbuineadh mar thoill iad,

Ged bhiodb iad gu b-oillteil, gan claoidbeadb 's ga'n cradhadh.

'S cluas-eisdeacbd cba tugadb, d' an caoin no d' an tuireadh,

Ged n gblaodbadb iad tuille le burralaicb rainicb.

Tba trocair, &c.

An ceartas ro-gblormbor cba-n aithne dba trocair,

'S ni mo 'sea cboir, luchd a bbroin bbi ga'n slanach.

Acb eucoir cba-n fbuilling, air Dia no air duine,

'S na b-agbaidli grad ebuiridh, gu guineacb 's gu laidir.

Tba trocair, &c.

Tha 'n ceartas 's an f birinn, ro-sbeasmbacb 'us direach,

'S cba 'n aom iad gu dibnn, le ni a tha graineil.

'S rau pheacaich an duine, as eiginn dba tuille

Am has bbi ga fbullang, o 'm buillean tha cràiteach.

Tba trocair, &c.

Nacb glòirmbor an naigbeacbd, tb' aig trocair ri aitbris,

Nacb'eil an geur-cbeartas, a bacadh ar slàinte.

Nacb 'eil e le cblaidheamh, a dionadh an ratbaid,

Gu craobb na beatba, mar thachair 's a gharadb.

Tba trocair, &c.

An Slànuigbear losa, dh' fbag bagradh na firinn,

Lan sheasmbach 'us cinnteach 'n uair striocbd e gu basacb.

O n' bbàsaich an t-Urras, ged pheacaich gach duine,

Tha sith do na h-uile, 'us cuireadh gu slainte.

Tha trocair, &c.

Gach beannacbd a'm pailteas, tha feumail do'n pheacach,

Ni sruthadh a' nasgaidh, tre 'n charaid a bhàsaich.
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Tha 'n t-àrd Rìgh 's a mhathas, mar thobar cur thaiiis,

Na lionas gach anam, le h-aiteas na slainte.

Tha tròcair, &c.

Tha 'n t-Athair cho riaraicht', le obair 'Mhic losa,

'Sbheir solas d'a iarrtus, gu fialuidh bhi pah'teach.

Tha umhlachd cho taitneach, 's nach saor e a' nasgaidh,

Gach anam a bheannach', ni tagradh air sgàth-san.

Tha tròcah', &c.

Nach sinn tha gu buileacb, an comain an Urrais,

A ghiulan na buillean, bha guinneach 'us craiteach.

Nach sinn tha fo f hiachaibh, a ghuath bhi ga riarach,

Is leis-san gu sior sinn, thug diol ann ar n-àite.

Tha tròcair, &c,

A'n comain an Athar, tha 's bithidh gu maireann,

An saibhreachd a mhaithis, chuir 'mhac 'o na h-ardaibh.

A dheanamh na leite tre fhuil a' chroinn-cheusaidh,

As eugmhais gu 'ra b'eigin gu leir dhuinn bhi bàsach'.

Tha tròcaù', &c.

'Nis eisdeadh gach anam, le cùram 's ro-aire,

Mu innleachd na maise, ni aiseag gu slainte.

'Se 'n gliocas neo-chriochnach, a tha anns an Trianaid,

A dhealbh i o shiorr'eachd, gu miorbhuilleach aluinn.

Tha ti'ocair, &c.

lunt' dhealraich gu glormhor, uil' bhuaidhean lehobah,

'Na maise, na morachd, 's na 'n òirdhearcas aghmhor.

An ceartas tha riaraicht', an f hirinn coi-lionta,

Fhuair trocair a h-iarrtas, 'us siochaint tha sasaicht'.

Tha trocair, &c.

'Nis eisd thus' a pheacaich, 's bi greasad le cabhaig,

('S e losa an rathad) gu Athair na slainte

An f hirinn cha bhac thu, cha till thu an ceartas,

'N t-sli^h reidh tha 'us fai'suing, gu mathas an Ard-Righ.

Tha trocair, &c.
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Tha toileach bbi reith riut, an Dia linn thu threigsinn.

Ged riun thu gu h-eucorach geilleadh do shatan.

Do pheacaidhean lionmhor, ni 'm mathadh gu fialuidh,

Mu ghabhas ri Criosd thu thug diol ann a'd aite.

Tha trocair, &c.

'S e creidimh a'n losa, 'us aithreachas fior-ghlan,

Amhain tha e 'giarraidh, mar riarach' d'a nadur.

Cha mho air do mhathas, na luideagan salach,'

Thig truailUdh 'us falamh, 's e airidh tha 'n Slaauighear.

Tha trocair, &c.

Mu chuireas tu 'n di-meas, an cuireadh ro-phriseil,

Chaidh thoirt dhuit troi' losa, thug diol ann a d' aite.

An ceartas gun siochaint, gun trocair ach firinn,

Riut buinidh gu dilinn, a'm priosan a chradhaidh.

Tha trocair, &c.

Fonn:—"Auld lang syne-"

O thigibh uile gach aon neach,

O thigibh uil' le ciocras,

O thigibh chum nan uisge pailt,

Nan uisge chaisgeas iota.

'Ur n-iarrtus cridh tha farsuing mor,

'N saogh'l cha leoir gu Honadh,

Gach ni air thalamh tha mar ghaoith,

Nach dean a chaoidh 'ur riarach.

O thigibh, &c.

'Ur nadur truaillidh a bhi baoth,

Thug e a thaobh o Dhia sibh.

Air seachran anns an fhasaich chruaidh,

Mar chaorich thruagh gun dion ac'.

O thigibh, &c.
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Air seachran anns an fhasaich sgith,

A dol an dith gun fhior-uisg'.

A' basachadh le iot 'sle tart,

An tir na h-airsneul iargalt.

O thigibh, &c.

Ach losa Criosd a' charraig chaoin.

Le laimh a Mhaois chaidh phianadh.

Chaidh 'bhualeadh goirt le buillean shlait,

A chum an ceartas dhioladh.

O thigibh, &c.

'N uair bhuaileadh e, ghrad shruth a mach,

Beò-uisg' mar bhuinn f hior-ghlan,

A taomadh feadh gach gleann, 's gach glaic.

A shasacb tart 'us iota.

thigibh, &c.

E thaom a mach mar shruth 'na mhais,

'S an fhasaich thartmhor iargalt.

Toirt fois gach taobh a' measg nan craobh,

'S a cur a dhaoine 'dh' iasgach.

O thigibh, &c.

Toirt heath' is daint', toirt gean 'us gair.

Anns gach aon ait' 's an triall e,

A sgaoileadh sonais feadh an t-saogh'il,

'S a fagail dhaoine tiorail.

O thigibh. &c.

Dia tha nis toileach riubh bhi reidh,

Le meud a speis do losa.

Thug 'n umhlachd iomlan ann 'ur n-ait',

'S an ceartas ard rinn riaraicht'.

O thigibh, &c.

'Ur n-uile cheannairc 's ar-amach,

Ni a' mathadh dhuibh gu fialaidh.
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'Us ann a chaoimhneas 'us a ghradh,

Bheir e dhuibh fardach dhionach.

thigibh, &c.

Bheir e dhuibh dochas math troi' ghras,

'Chumas an aird gach ial sibh.

'S co-cheangailt ris an dochas bheò,

Bidh sith 'us solas siorruith.

thigibh, &c.

Bheir e dhuibh spiorad naomh nan gras,

Chum e bhi ghnath gu 'r riaghladh.

'Thoirt neart 'us misneach dhuibh 's an rod,

A tha gu gloir a' trialladh.

O thigibh, &c.

An Spiorad Naomh bhi annaibh tamh,

Dearbhaidh gur clann do Dhia sibh,

A thogas sibh os ceann an t-saogh"il,

Le uile f haoineis dhiomhain.

O thigibh, &c.

Bheir danachd naomh dhuibh 'n lath'r 'ur De,

Ni sibh dha speiseil ciallach

Bheir sonas dhuibh nach leir do dhaoìn',

'S nach cuir an saogh'l so crioch air.

O thigibh, &c.

An uair a 'm pailteas ui sibh òl,

Do 'u uisge bheo 'us f iorghlau,

Sibh bithidh aoidheal caoimhneal stold,

N' ur daoiue coir 'us fialuidh.

thigibh, &c.

'S is miann leibh coniunn luchd an 61,

Bhur speis bidh mor gach ial dhoibh.

Co-aontach leo 'n an gean "s 'n an ceol,

A seinn nan oran chiatach,

thigibh. &c.
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'S bidh agaibh nèamh a bhos fo 'n ghrèiu,

Fior shonas Dè gu 'r riarach.

'Us aoibhueas anns an Spiorad Naomh,
'Ur cridh' le gaol air lionadh.

O thigibh, &c.

Cha b'ionnan sibh 'us luchd na pòit,

Na daoin' tha còir gun chiall ac',

JSa daoin' gun tùr, tha cosd an stòir,

Ag ullach' lòn d' am miannan.

thigibh, &c.

A bhios gu trie an tigh an oil,

Gu cridheal, ceòlmhor, briathrach,

'S an lamhan 'n greara ac' thar a' bhord,

A' seinn nan oran dhiomhain.

thigibh, (fee.

Tha 'n t-uisg' so brighmbor do gach neach,

'S e uisg' na beath' tha sioiTuith.

'Nasgaidh tha e gu bnileach saor,

Do 'n chinne-daon gu iarraidh.

O thigibh, &c.

Na h-uisgeachan tha toileach dhaoin,

'S ann 'ghnath a' taomadh sios tha 'd.

Ach uisg' na beath' tha sruthadh suas,

Toirt sonas buan an Dia dhoibh.

O thigibh, &c.

Gach anam marbh gu grad thig beò,

'N uair ni e Ò1 a dhiol deth.

'S am peacach truagh a tha ri bròn,

Ni e le solas honadh.

thigibh, &c.

Bidh 'n t-uisg so annaibh anns gach am,

Mar thobar slaint nach criochnaich.
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Sior shruthadh suas on' chridh' ait,

An còmhradh blasd 's an gniomhran.

O thigibh, &c.

Cha-n fhaigh air thalamh bhos am feasd,

Aon ni a chaisgeas iota.

'S e losa Criosd an t-aon amhain,

An t-aon ni nadur riarach'.

O thigibh, &c.

'S e teagasg Spiorad Naomh nan gras,

A theagasg blath mu losa.

An t-uisge beò tha daoine 'g òl,

"S a bheir dhoibh gloir nach criochnaich.

thigibh, &c.

Tha 'n Spiorad Naomh 's an nuadh bhean phòsd,

Toirt cuireadh glòrmhor fial duibh.

Thigibh 's olaibh, tha 'n tobar Ian,

Sior shruthadh n aird gu fiorghlan.

O thigibh, &c.

'Se 'n t-uisge beo tha 'n Spiorad coir,

Measg luchd a bhroin a riarach.

'S tha 'n nuadh bhean phosd' gu milis 'g ol,

Ceart ionann s eòlas los' e.

thigibh, &c.

Toirt eòlas di air fear a graidh,

'S à chomunn aigh ga lionadh,

Cur sgail 'us foUach air an t-saogh'I,

'S ga fhagail faoin d'a miann-sa.

O thigibh, &c.
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(Am fonn ceudna.)

'S gur sona esaa 's le Mac Dhe,

Gur sona e gu siorruith,

Gur sona e fo sgàil a sgeith,

Fo sgàil a sgeith gu tioral.

bhagraidhean an Ti is àird,

Tha dion 'us bìàths fo sgiath-san.

A chionn 's gun d' rinn le iobairt ghasd',

Claidheamh a' cheartais riarach'.

'S gur sona, &c.

Be 'n sealladh uamhasach bha corr,

Bhi faicinn choir ga li-iarraidh.

O'n Urras sbèamh a sheas *n ar n-àit,

'Us le a bhàs thug dioladh.

'S gur sona, &c.

Nochd e mòr uamharrachd a pheac.

An ceartas nochd gun iarraidh.

Nochd e an fhirinn bhi gun smal,

'S an naomhachd maiseach fior-ghlan.

'S gur sona, &c.

'Us dhealraich trbcair Dhe amach,

'S a ghlòir 's a mhais rinn mhiannach.

'Us faodaidh truaghan dheanamh ait,

A theich gu fasgadh losa.

'S gur sona, &c.

Caomh thròcair Dhe tha aig gu pailt.

Cha chur an ceartas fiamh air.
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'S ann tha e 'n còmhnaidh 'n a chul-taic,

A tabhairt fasgadh 's dion da.

'S gur sona, &c.

'S do thaobli na naomhachd mhaiseacli glirinn.

Is i 'thoil-inntinn 's mhiann i.

'S is fhearr leis i na ni 's an t-saogh'l,

'S i ni e gaolach sgìamliacli.

'S gur sona, &c.

'Us fìrinn Dhè cha chuir air sgàth,

'S ann ni i làidir dìan e.

Toirt misiieacli anam dha 's gach teicn,

Dhi cumail greiin ga dhionadh.

'S giir sona, &c.

'Uil bhuaidhean Dhè is iad a cheòl,

A chliu 's a ghlòir gu siorruidh.

'S iad dealrachadh 'n an sgèimh amach,

A'n gnùis ro mhaiseach losa.

'S gur sona, &c.

A reir 's mar bhios e ris air aon',

'Us le a ghaol air lionadh.

A reir sin bidh a sbonas pailt,

'Us anam ait gacli ial aig'.

'S gur sona, &c.

A reir 's mar dh' fhanas e dha dltith,

'S ann bbios a ghnuis mar ghrian da.

Solus na beatli' sior thigb'nn as ùr,

Toirt tuille lutbs d' a dhiadh'achd.

'S gur sona, &c.
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A reir 's mar leigeas e ris 'tliaic,

Bheir e fo smachd a mhiannan.

'S a thruaiU'eachd shallacli bheir fo chis,

Bidh e mar righ a riaghladh.

'S gur sona, &c.

A cliogais fein tha ris an sith,

Tha liib gach ni d' a h-iarrtus]

'Us mealaidh e an cinne-daon,

Oir tha le gaol air lionadh.

'S gur sona, &c.

'0 iom'gain inntinn tha e saor,

Ro-chtiram saogh'lt cha phian e.

Do thoil an Fhreasdal tha e lùb,

Bidh air a ghluinean striochdt' e.

'S gur sona, &c.

Gach ni tha 'g oibreach chum a mhath,

Cha bhi ann gath ga phianadh.

Am blasd' 's an searbh tha tighinn ga reir,

Tha naomh thoil Dhe ga riarach'.

'S gur sona, &c.

Biodh bochd no beartach tinn no slàn,

Suas togaidh cheann gach ial e.

'S cha 'n eagal leis ni 'ghabhas àit'.

'S e ann an lamhan losa.

'S gur sona, &c.

'Us righ nan uamhas 's oillteil gniiis,

Ged leag air shiiil tha fiataidh,

"Le eagal ciont cha teich air chill,"

Ni teannadh dltith gun fhiamh air.

'S gur sona, &c.
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Cha 'n 'eil aig' gath ga cliur an sàs,

Gu guineach, cràiteach, lianail.

Ghlan chreach an Slànuighear e gu bràth,

Ga chuir a'n slabhraidh iarruinn.

'S gur sona, &c.

Tha nis 'n a theachdair aig a chaoidh,

A thoirt a chloinn an phriosan.

'S gan aiseag steach do riogh'chd na gloir,

Cur crioch air bròn 's air iargain.

'S gur sona, &c.

'S 'n uair chreanaicheas an cinne-daon,

A mheud 's nach d' aom ri los' dhiubh,

Roimh sgalan cruaidh na trompaid mhòr,

Ni 'n glac le dòruinn shiorruith.

'S gur sona, &c.

Le misneach gbaisgeil seasaidh suas,

Gun gheilt gun fhuath 's gun fhiamh air.

'S cha ghluaisear e o 'dhanachd naomh,

Ged bhiodh an saogh'l 'n a ghriosaicli.

'S gur sona, &c.

'S carson a bhiodh air geilt no sgàth,

'S gur h-e a Shlànuighear losa,

Tha teachd 'na mhòralachd 's na ghloir,

Ga thoirt gu solas shiorruith.

'S gur sona, &c.

FoNN.
—

''For a' that, and a' that."

'S e caoimhneas gradhach losa Criosd,

A chuirinn sios 's an dan so.
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A ghabh ar nàdur uim' gii fial,

Bhi dha mar Dhia 'n a phaillinn.

Nach grasmlior e, nach gràdhach e,

Nach caoimlineil, caomh an Slànuighear.

A thàin' thoirt teasairginn do dhaoin,

A bha fo dhaors' do 'n nàmhaid.

Mòr mlieud a ghràidh cha ghabh e luaidh,

Chaidh thar gach smuain an àird e,

Ni 's doimhn' 's ni 's farsuing tha na 'n cuan,

Nach tomhais luaidh n'a traigh e.

Nach gràsmhor e, nach gràdhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slànuighear,

Chaidh thar gach eòlas meud a ghaoil,

Do thuigse dhaoin' do-rannsuicht'.

An uair 'n ar measg bha 'n Slànuighear los'

Bha e gu iosal tàireal.

Na h-uaibhrich mhòr re 'chuairt 's an fheòil,

Bha air a thòir mar nàmhaid.

Nach gràsmhor e, nach gràdhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slànuighear.
'

Nach d' rinn ar n' aing'eachd bhrosnach' suas,

A chumail uainn a chàirdeis.

A reir 's mar thug clann daoin' dha fuatli,

'S ann 'dh' eirich suas 'n a ghràdh dhoibh.

Oir ghabh 'na uchd na buillean uap,

'N a iochd 's 'n a thruas thoirt slàint' dhoibh.

Nach gràsmhor e, nach gràdhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slànuighear,

Oir rinn e 'bheath' a leigeil sios,

Thoirt saors' 'us dion o'n bhàs doibh.
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Glieur-lean iad e gun iociid gun speis,

Pvinn iad a cheus gu nàrach.

A lot gu cràiteach goirt 'us geur,

'Us fheòil a reub le tàirngnean.

Nach gràsmhor e, nach gràdhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slànuighear.

Oir gliuidh e'n t-Athar as an leth,

Gu'm matliadh e 'm peacadh gràineal.

'S ged chuireadli tosdach e 's an uaigh,

Ghrad dh' eirich suas gu slàn e.

'S cha 'n 'eil e nis ged thug e buaidh,

Do dhaoine truagh na nàmhaid.

Nach gràsmhor e, nach gràdhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slànuighear.

Tba nis air àrdach' ann an glòir,

'N a Phrionnsa mòr 's na Sblànuighear.

An lagh ro cheart bha 'g agairt dhaoin',

Rinn e gu naomh e àrdach;

'S an ceartas teann bha 'g iarraidh diol,

Rinn e Ian riaraicht' sàsaicht'.

Nach gràsmhor e, nach gràdhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slànuighear,

Oir dh' oibrich slàint' do dhaoin' gun treòir,

A chain gach coir air fhabhar.

E dh' oibrich slàint do dhaoin' gun treòir,

A chuir le 'n deòin' gu bàs e,

'Sbha glaodh'ch gu làidir "Deanabh 'cheus,

Deanabh a 'cheus gun chàirdeas."

Nach gràsmhor e, nach gràdhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slànuighear.
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Nach d' rinn 'n a chorruich 'n sgiiirsadh sios

Do 'n teine shiormith chràiteach.

Gach beannachd fheumail do chloinn daoin,

Gheibh iad gu saor o 'lamhan

;

Am bocliduinn gheibh a diol gu pailt,

Us gheibh an acras sàsach.

Nach gràsmhor e, nach gràdhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slànuighear.

Gach anam priseal 'ni air greim,

Ni e 'n a oighr' air slàint' e.

Nis anam eisd 'us thoir fainear

:

Mu 's ann air seachran tha thu,

Do chobh'r cha 'n eil ach ann an Criosd,

Cha 'n fhaigh thu dion ach ann-san.

Nach gràsmhor e, nach gràdhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slànuighear.

'S c' arson a chuireadh tu ris cul,

'S gu bheil e riinach slàint' dhuit.

Mu 's e 's gun teid thu dh' ionnsuidh truaigh,

Do 'n teine bhuan 'us chràiteach.

'S ann chionn 's gu 'n d' rinn thu tàir air Criosd,

'S nach b'i do mhiann bhi sàbhailt.

Nach grasmhor e, nach gràdhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slànuighear,

'S i thoil 's a thlachd bhi 'gabhail truas,

Do dhaoine truagh 'us caillte.

'S cha 'n iad do pheacaidhean chaidh seach,

Gach brist' air reachd an Ard Righ,

'Us aobhar sonruicht' air do sgrios,

Ach do chion-meas air 'shlàinte.
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Nach gràsmhor e, nacli gTàclhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slànuigiiear,

Tha 'thròcair dhuit Ian ioclid 'us truas,

Gabh ris gu luath 's bi sàbhailt.

'S e 'm peac' is mo cbuir tliu an gniomli,

Cur cul ri los' an Slanuighear,

Am peac' a dliruid thu mach o Dhia,

'S a bheir do 'n t-siorruitlieachd caillt' thu.

Nach gràsmhor e, nach gràdhach e,

Nach caoimhneal caomh an Slanuighear,

tilg thu fein 'n a ghlacaibh gaoil,

'S bheir e dhuit saors' 'us slàinte.

(Am fonn ceudna.)

Cba/n ann a ghairm nam fireanach,

A thàinig los an Slanuighear,

Ach 'ghairm nam peacach seachranach,

Gu aithreacheas na slàinte.

'N a làthair thig, ga d' shlànach thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

Cha d' chuir e cul ri peacach riamh,

A thàinig dh' iarraidh fhàbhair.

Tha Criosd ga d' ghairm gu h-ealamh, eisd,

Oir is e Leigh na slàint' e,

'S bu chubhaidh dhuit bhi dha-san geill,

Oir thug e speis gu bàs dhuit.

'Na làthair thig, gu d' shlanach' thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu.
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Is leighsidh t-euslàintean gu. lèir,

Air son gach creuchd tha sàmh aig.

Ged tha an lagh ro-cheart g'a d' dhit,

'S gun chomas dir gu bràth a'd,

An t-Urras mòr rinn ceartas dhiol,

'S e rinn na fiachan phaigheadh.

'Na làthair thig, ga d' shlanach thig,

A'd tliruaglian bochd mar tha thu,

Bheir e dhuit maitheanas gu fial.

'S ort deakaidh grian a' chàirdeis.

Neo-airidh tha thu fèin 's gach dòigh,

'S tu thoill bhi 'n dòminn chràiteach,

Tha esan airidh thug an diol,

'Us gheibh thu dion fo 'sgàil-san.

'Na làthair thig, ga d' shlanach thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

Tha nis air ardach' ann an glòir,

'S e bheir dhuit coir 's an ait' sin.

Ged bha a'd thraill do 'n pheac' 's do 'n diobh'l

'S do d' anamiannan gràineil,

Bheir saorsa dhuit, mar iolair' luath,

A dh' eireas suas gu h-aluinn.

'Na làthair thig, ga d' shlanach thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

Is ni e thu a'd dhuine saor,

'S am peac' 's an saogh'l nan tràillean.

Ged bha thu marbh thig t-anam beb,

'N uair gheibh thu eòlas Slànuighear,

Oir ni do lion le gean 's le ceòl,

Le aoibhneas 's solas shlainteal.
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'Na làthair thig, ga d' shlànach tliig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

'Us gheibli thu gàirdeachas bith-bhuan,

A bheath' o sbuas ga d' àìteach'.

'S ged bha le peacadh air do thruaill,

'S mar mhuic ga d' sliuain 's a chlàbar,

Ni t-uile neo-ghloin gblanadh uait,

Ann a fhuil luachmhor àglimhor.

'Na làthair thig, ga d' shlànach thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

Ni naomh thu, maiseach, grinn, 'us glan,

'S gun fiii aon smal a'd' nàdur.

'S ged bha thu dall gun solus iiiil,

A sior chur cul ri samh-shul,

Do shùilean fosglaidh chum 's gun leir

Dhuit sligh' na reit 's na slàinte.

'N a làthair thig, ga d' shlànach thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

Bheir fradharc iolair' dhuit bhios geur,

Air glòir Mhic Dhe 's a lànachd.

Ged tha thu meat mar tha an deòir.

Gun neart, gun treòir, gun tàbhachd,

Bheir spionnadh dhuit a chuireas teich.

Air uile fheachd an nàmhaid.

'Na làthair thig, ga d' shlanach thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu.

Do naimhdean mòr bheir orra 'bhuaidh,

'S ni thu 'n trom-bhual' fo d' shàiltean.

'S ged bha thu coimheach fuar ri Dia,

A'n naimhdeas dian gach la dha,
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Le 'spiorad fèin bheir tliu gu striochd,

'Us DÌ do lion le gràdh dha.

'Na làthair thig, ga d' shlànach tliig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

'S ann chum 's gu cosnadh e do ghaol,

Thàin e do 'n t-saogh'l gu bàsach.

Tha t-uile luideagan gun fheum,

Gu ruig an lèin tha 'd gràineal,

Tha truaillidh salach iad gu leir,

Gun fill aon bhrèid ni stàth dhuit.

'Na làthair thig, gad shlànach thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

Neo-airidh thig, gu lomnochd ruisgt'

Mar thàin' thu 'n tiis o d' mhàthair.

thig 'us gabh an fhalluing ghlan,

A bheir dhuit mais 'us slàinte,

An fhaUuing dh' oibrich los' a mach,

'S tha air a meas d'a chàirdean.

'Na làthair thig, ga d' shlanach thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

'Si fhireantachd s' amhàin an deis,

Thu innte an seas le dànachd.

Thig thusa g aideachadh gu saor,

'S t-uil' pheacan' sgaoil 'na làthair,

'S na ceil air ni is fiosrach thu,

Oir tha a shuil ga d' rannsach'.

'Na lathair thig, ga d' shlanach thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

'S thoir leat gach lochd chuir thu an gniomh,

'Us guidh air Dia an adhlac'.
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'Us guidh air Dia an glanadli uait,

Air sgàth an Uain a bhàsaich,

'S an cuir am folach 'n grunnd a' cliuain,

lad fein 's gach truaigh tha tatlit' riu.

'Na lathair thig, ga d' shlànacli thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

Gabh ris an t-saoradli tha an Criosd,

'Us mealaidh Dia gu bràth thu.

Is mearachd mhòr 'us mealladh treun,

Bhi 'n dtiil thu fein a shlànach',

Bhi dichioUach ri obair dhian,

A chosnadh Dhia 'sa 'chairdeis.

'Na lathair thig, ga d' shlànach thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu,

'S i obair Chriosd amhàin ni feum,

Is i an steigh nach failnich.

Air sgàth na h-obair chriochnaich Criosd,

'S ann nochdas Dia a ghradh dhuit,

Ach siiil cha toir air t-oibre fein,

Tha iad gu leir 'n an grain da.

'Na lathair thig, ga d' shlànach thig,

A'd thruaghan bochd mar tha thu.

Thu slàint' no saors' cha 'n fhaigh gu sior,

Ach ann an los' an Slànuighear.

FoNN.
—"Och nan och, us och mo leòn.'

Nach truagh na daoin tha deanamh tàir,

Air cuiridhean ro-chaoin na slàint',



37

Nach truagh na daoin' tha deanamh tàìr,

Air caoimlineas gradhacL fhlaitlieanais,

Ged tliàin' an Slànuighear do'n t-saogh'l,

A dli' oibreach slàint' do 'n cliinne-daoii,

'N am beachd 's na 'm barail tlia e faoin,

'Us air an gaol neo-airidli e.

An fheòil a tlioileach, 's i am miann,

An saoghal chosnadli, 's e an Dia,

'Us le an togi^adh blii cho dian,

Tha iad an lion an àbhaistear.

Nach truagh, &c.

lad meallta seachranach gii truagh,

Fo dhruidheachd peacaidh 's e ga 'n cruadh'ch,

'Sior ghealltuinn sonais dhoibh bhios buan,

'Us iad 'n an suain chadail aig,

'N an deann-ruith chabhaig mar na doill,

A' greasadh tha 'd a la 's a dh'oidh'ch',

A dh' ionnsuidh ifrinn na mòr oillt,

Chum iad bhi claoidht' 'n a lasraichean,

Nach truagh, &c.

'S 'n uair ruigeas iad air ceann na reis,

Le siiilean fosgailt' 'n sin is lèir,

Na truaighean thug iad orra fein,

Bidh corruich Dhe, 's a mhallachd orr',

'Us CO a theireadh nach do thoill,

Gach peauas ni an ceartas roinn,

'S gun d'rinn iad di-meas le 'n cion sgoinn,

Air gràdh 'us caoimhneas fhlaitheanais.

Nach truagh, &c.
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Chuir iad gu suarach tròcaìr Dhe,

'S cha b' e an àilleas bhi ris reidh,

Ged chaidh a mhac 'n an ait a cheus,

A chum 's nach b' eiginn 'm peanasach.

Ach nis a chionn 's gun chur ris ciil,

An ceartas teann grad fheumaidh dùsg,

'S le cblaidheamh lainnreach liomhte rùisgt',

Ni e 'n geur sgiùrs' gun teasraiginn.

Nach truagh, &c.

Nach truagh a mhalairt rinn na daoin',

'N anmana chaill iad 'cosnadh 'n t-saogh'il,

'Us tha e nis dhoibh caillt maraon,

Ged bu ghaolach caidreach iad.

Sior ghuidh' na mallachd bidh gu bràth,

'S ann do an t-saogh'l d'an tug iad gràdh,

A chionn do thrid gun robh iad meallt,

'Sab' aobhar call an anam dhoibh.

Nach truagh, &c.

Tha mòran ann le 'm fiosrach fèin,

Nach 'eil ri Dia iad fathast reidh,

Ach 's e am beachd mu 'n fag iad 'chrè,

Gu 'm pill, 's gu 'n gèill le h-aithreachas,

'Us gun aon teagamh ann an crìdh',

Nach 'eil ac' romp' gu ieòir do thim,

Gu 'm pill iad fathast tha iad cinnt',

Nach ann 'n an cinu tha 'n amaideachd?

Nach truagh na daoin' a tha cur dàil,

A'n ciiisean cudthromach an slàint',

Nach truagh na daoin' a tha gu meallt',

A sior chur dàil an aithreachas.
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'Se sàtan fèin am fior cheann-iuil,

Gu seòlta, cealgach, tha ga 'n stitir,

Ag ràdh, ''Am bàs cha 'n 'eil dhuibh dlùth,

'S gu leòir a dh' ùin' gu aithreaclias.

Creidibh mise 's na cuiribh 'n suim,

Gach rabhadli bheireadb daoine dhuibh,

Caidreach, beadrach, tha mis' do m' chloinn,

'S is math learn aoiblineas anam ac'".

Nach truagh, &c.

Tha breugan sbàtain tigh'nn ga 'n rèir,

Gu milis blasd d' an nàdur breim,

'S mar sin tha iad ga 'm mealladh fèin,

A' ruith na rèis neo-eagalach.

Ach thig mar ghadaich anns an oidhch',

Am bàs gun chaismeachd 's ni an claoidh,

'Us gearraidh sìos iad mar an daoidh,

Gu siorruith 'chaoidh an amaideachd.

Nach truagh, &c.

An sin o'n codal ni iad dusg',

'Us tuitidh 'm folach o an sìiil,

'Sgu soilleir chi gach car 'us lùb,

A bha an run na nathrach ud.

'N sin chi iad e 's cruaidh-ghuin 'us pèin,

Tre 'n anam theid mar chlaidheamh geur,

An cogaisean ga 'n agairt fèin,

'Us iad ga 'n lèir le 'n achmhasan.

Nach truagh, &c.

An dòchas 'n sin bheir suas an deò,

'S togaidh tuireadh truagh a bhròin,
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Tha sinne caillt' 'us saors' nis mo.

Cha tig thoirt solas aiiam duinn.

Dol fodh' a tha sinn, 's bidli gu buan,

'S an doimlmeachd mhòir tha iargalt truagh,

Ar claoidh 's ar cràdh chaidh thar ar smuain,

Cha ghabh e luaidh no aithris dhuinn,

Eucòir na coir' cha chuir air Dia,

Ged dh' fhuiling sinn deich mile bliadhn',

Oir roghaiun airsan chreid an diobh'l,

Chionn gun robh 'bhreugan taitneach dhuinn.

Nach truagh, &c.

Tilgibh sibh fèin 'n a ghlacaibh gràidh,

Ciontach 'us truaillidh ged a tha.

Grad dheanaibh e gun mhionaid dàil,

'S gun la nan gràs leig seachad oirbh.

Mo mhile mallachd air an dàil,

Leis am bheil an'maibh truagh ga 'n call,

gabhaibh rabhadh 'chàirdean gràidh,

'S an cothrom àigh dol seachad oirbh,

Dia tha nis toileach ruibh bhi rèidh,

Grad chreidibh e 's na b'i a bhrèìg,

Liobhraibh gu lèir 'ur n-anam dha,

Ann a làthair-san deanaibh sleuchd,

Nach truagh, &c.

FoNN.
—"S ho ro gur toil ro thoil leam." i

"Hey Johnie Cope."

Duisgibh, duisgibh, 's gabhabh rabhadh,

Diiisgibh, diiisgibh suas gu h-eallamh>
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Carson nach dìiisgeadh as 'ur cadal,

'S gun an t-anam sàbhailt.

Thar gach ni tha 'n t-anam luaclimhor,

'G èiridh 'n àird os ceann ar smuaintean,

'S e bhi reusant dh' ardaich suas e,

Le 'chuid bhuaidhean àluinn.

Coslas Dhè tha air 'us iomhaigh,

'Thaobh a thùir 's a bhuaidhean inntinn,

'Us mar esan bidh e siorruith,

Chaiodh nan cian cha bhàsaich.

Dtiisgibh, &c.

'N t' anam 's gach am 's e an duine,

Co dhiii ni falbh e no fuireach,

Cha 'n e 'n saogh'l so crioch a thuruis,

Cha tuit e leis a phailluinn.

Ach theid a null do shaogh'l nan spiorad,

Far an seas e 'n làthair a' Bhreithimh,

'S gheibh e 'n sin a rèir a shlighibh,

Ma 's milis e no cràiteach.

Dtiisgibh, &c.

Mu 's duine e bh' air ath-nuadhach',

Agus Criosd d'a anam luachmhor,

Theid air ball e steach do shuaimhneas,

'Measg an t-sluagh tha sàbhailt'.

Ach ma bha e gun bhi iompaicht',

Ged a dh' fhaodadh e bhi sìobhalt',

'S breug sam bith bhi dha mar dhidean,

Bidh gu siorruith caillt e.

Duisgibh, &c.
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Call an anam clia ghabh luaidh leinn,

Cbaidh tur thairis air gach uamhas,

Caillt do Dliia, do nèamh, 's do shuaimhneas,

Caillt a'n truaigh gu cràiteach.

Geur cliorruich Dhè, ga sliior bhualadh,

Mar na lasraicheau 'us fuaim ac',

'S chogais 'g radk "'s tu thoill na fhuair thu/'

'S gun aice truas no bàigh dha.

Diiisgibh, &c.

C uim' a dh' fhanadli ann a'd cliadal,

Agus t-anam blii fo 'n mballachd,

'Us as do chionn gu sinnt' 'u tarruing,

Claidbeamb ceartais 'n Ard Rigb.

C uim' a cbaidhleadb tu gu suaimhneach,

Agus Dia bbi ann an gruaim riut,

'S gairm na caismeacbd ann a d' cbluasan,

Teicb gu luatb 's bi sàbhailt'.

Dùisgibh, &c.

'N ait' gu cadal bruacb an lèir-sgrios?

Agus i mar astar ceum dliuit,

Deo do bbeatba mu ni d' thrèigsinn,

Thèid a'd leum do 'n gbainntir,

'N am gu cadal, 's t-ùin' a trialladb ?

Ga d' gbiùlan leatb' mar an dian-shruth,

A greasad cbum 'n spùt-uisg' fiadhaicb,

Bbeir do 'n t-siorruidheacbd caillt' tliu.

Diiisgibb, &c.

Teicb gu luatb d baile 'n Idir-sgrios,

Mu 'n dean tuiteam corruicb Dbè ort,
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Tein' 'us pronnusg o na speuran,

Doinionn gheur an àmhghair,

Teich-sa, teich-sa gu ro-luath as,

Gan aon sùil thoirt thar do ghualainn,

'Us as do dhèigh fag an truaiU'eachd,

Leis gach truaigh 'us teanntachd.

Dtiisgibh, &c.

Teich le cabhaig chum an t-sleibhe,

Air an deachaidh los' a cheusadli,

'S Dia bheir còmhail dhuit an rèite,

'S èiridli grian na slàint' ort.

'S 'n uair ni sealltuinn air do cliiilthaobh,

'M bail' a dh' fhàg thu, chi 'n a smuid e,

Teine gairsneacli gaoth ga sgiùrsadh,

Mar fhùrnais, 's mar èamhuinn.

Dùisgibh, &c.

Teich gu luath 's thoir steach do 'n aire ort,

Chum an tuil nach dean do bhàthadh,

'S coma leat gu de their each riut,

Ged bheir abhaehd eainnt dhuit.

Uinneagan nan nèamhan dortadh,

'S tobraiehean na doimhne còmhla,

Brìichdadh mach 'n uisge chòmhdaich 's,

Beanntan mòr 's gach àite.

Dùisgibh, &c.

'N uair ni tighinn an lom-sgriob ud,

Gach aon neach nach 'eil a 'n losa,

Fòg'rar mach e as gach didein,

'S thèid an dith gu bràth e.

Teich gu luath 'o chlaidheamh 'n dioghaltair,
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'Chrìdh' tlia teth 's le cabhag trialladh,

Mu gheibli thu 'n taobh mach do 'n didean,

Bidh le ciiint do bhàs aig.

Dùisgibh, &c.

'N t-anam truagli a tlia gu 'n tròcair,

Tha an crock' os cioun na doruinn,

Air snath'nn na beatli', 's gun ach breòt' i,

'Thruaigli 's a bhròn tha teann air.

Ann an Criosd tha saors' do t-anam,

na pheacadh 's o'n a mhallachd,

Liobhair e 'na làmhan thairis,

'S bidh gu h-ealamh sàbhailt'.

Thig ga ionnsuidh buileach falamh,

Ciontach truaillidh gu neo-airidh,

'S do mhisneach gu lèir dean tharruinn,

na charaid 'bhàsaich.

Dùisgibh, &c.

FoNN.—'"S ho ro Mac Coinnich, taillear." no

"I'm wearin awa' Jean."

'Si fireantachd an t-Slànuighir,

An deis amhàin bheir slàint' dhomh,

'Si fireantachd an t-Slànuighir,

A bheir dhomh danachd naomh.

An fhireantachd tha tatht' rium,

'S a dh' oibricheas mo nadur,

Is luideag i tha gi'àiueal,

Nach toir dhomh blàiteach caomh.
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An fhìreantachd tha tatlit' rium,

Ged bhioclh i air a caradh,

Cha 'n fholaich i mo nàir dhomh,

'S fo 'n mhallachd fagaidh sgaoilt.

'Si fireantachd, &c.

Mo pheacanan blia gràineil,

Chaidh iad a mheas do 'n t-Slànuighear,

'S chaidh buntainn ris gu cràiteach,

Mar gu 'm b' e 'n t-àrd cheann-feadhn'.

Is amhuil sin gu grasmhor,

Neo-airidh ged a tha mi,

Chaidh mheas domh obair aluinn,

'S o'n mhallachd dh' fhag mi saor.

'Si fireantachd, &c.

'S e creideamh thug dhomh pairt dhi,

Is e rinn greim le 'laimh dhi,

'Us rinn mu 'm thimchioll caradh,

Mar fhalluinn slainte shaor.

Tha iomlaineachd a ghnàth innt',

'S a chaoidh cha ghabh i caradh,

'S cha dean mi fein ni 's fhearr i,

Ged ni mi fas ro-naomh,

'Si fireantachd, &c.

'S ann innt' bhios mi air m' ardach,

Gu seasamh 'n lath'r an Ard Righ,

Innt' mealaidh mi a chàirdeas,

'S a chomunn gràdhach caomh.

Innte gheibh mi o 'n Ard High,

An Spiorrd Naomh ga m' àiteach.
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Chruth-athraiclieas mo nàdur,

'S a bheir dhomh àilleachd naomh.

'Si fireantachd, &c.

Is i amhàin ni stà dhomh,

Oir leagaidh sios gu lar mi,

'S gu cinnteach sin is fearr dhomh,

Na mi bhi Ian do 'n ghaoith.

Is i amhain ni sta dhomh,

Oir togaidh i a'n aird mi.

'Us cuiridh mi gu cairdeal,

A'a comuuQ blàth nan naomh.

'Si fireantachd, &c.

Bu mhath learn innt' bhi còmhdaicht',

'N uair thig gu amhainn lordain,

'Si lionadh mi le solas,

'S dhomh bheireadh dochas naomh.

Is i an fhalluinn araid,

A sgoilteas amhainn 'bhàis domh,

A chum a null gu 'n tar mi,

Do thir Chanaan chaoimh.

'S i fireantachd, &c.

'S ann buileach nasgaidh 'tha i,

Gu saor do 'n pheacach 's gràineil,

Mu ghabhas e mar tha e,

Ri Slànuighear a' ghaoil.

Nach amaideach an àireamh,

A tha neo-ghann 's an fhasaich,

Tha 'g earbs' a dichioll nàdair,

Le sùil gu 'm fas iad naomh.

'Si fireantachd, &c.
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A dhaoine truagh tha saraicht',

Le 'r luideagan ga 'n càradh,

Grad ghabhaidh 'n deise bhlàth so,

I sean cha 'n fhàs a chaoidh.

Is i amhain blieir dion dhuibh,

'S ged bhiodh an saogh'l 'n a ghrìosaìcb,

'S na lasah' thein an iarmailt,

Bhiodh sibh gun fhiamh gun oillt.

'Si fireantachd, &c.

(Am fonn ceudna.)

'M fèin-fhìrean tha ga shàrach',

A cum ail deise shlan air,

'M fèin-fhìrean tha ga shàrach,

Le charaichean gun fhiù.

Bha Adhamh 'na fhèin-fhìrean,

'N uair bha e le mhor dhichioll,

Fuadh'l duilleach a' chroinn-fhige,

A thoirt dha dion o 'n t-siiil.

Nach e gu mor a b' fhiachail'.

An còmhdach gasd' thug Dia dha,

Craicionnan uain chaidh iobradh,

Mar bhitheadh Criosd ri h-ùin'.

'M fèin-fhìrean, &c.

Nam b' aithne dha na h-àith'ntan,

Cho buileach iomlan 's tha iad,

Nach ruig e orr' le 'chàramh,

^'UBhiodh 'bheul air fhagail dùint'.
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Nan soìllsicheadh 'n lagh rìoghail,

A chridhe dorch' 'us inntinn,

Ghrad sguireadh e d' a dhichioll,

'S bhiodh e gu diblidli bruit'.

'M fèin-fhìrean, &c.

Ged tha e chum bhi suaimhneach,

Cur deise blilatli mu 'n cuairt da.

Ni lagh a' clieartais ruagadh,

'S ni e gun truas a rùsg'.

'S cha 'n fliàg aig breid ni sta dha,

No dh' fhollaicheas a nàir dha,

Na shealladh fein bidh graineal,

'S theid bheachdan àrd air chùl.

'M fein-fhìrean, &c,

'S e 'n t-aineolas 's an t-uabhar,

A chur le dichioll fuadh'l e,

Nan luideagan tha suarach,

A chumail suas a chhii.

Cha 'n àill leis tigh'nn gu graineal,

Acli gas an teid nis fearr e,

'N a bharail fcin tha làidir,

Gu 'm bi e slàn ri ùin'.

'M fèin-fhìrean, &c.

Nach b' fhearr gu mor dha striochdadh,

'S bhi 'g aideachadh gu ciallach,

Gu bheil le lagh na Trianaid, .

E steach a 'm priosan dùint'.

'S nach tig e mach le dhichioll,

A chaoidh air dorus phriosain,
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Gu 'u cum an ceartas sios e,

Mar cuir a 'n los' a dhiiil.

'M fèin-fhìrean, etc.

A dhuine tliruaigh tha sàraicht',

Do luideagan dean fhàgail,

Thig, ann an ait' blii caradh,

Mar pbeacach gràineal rùisgt',

'S gabh ris an trusgan àluinn,

Chaidh oibreacli dhuit le Slanuighear,

Tha fighte gun ghream snathaid,

'S a bhios gu bràth dhuit ilr.

'M feiu-fhirean, &c.

'S e sin an trusgan aoibhinn,

Sios anns an suidh na h-aoidhean.

(xu leir aig bòrd ua bainnse,

'N uair thig Righ 'chaoimhneas dhith.

'S i so an deise uachdrach,

A chaidh a mheas d' a shluagh-san,

Ach deis na naomhachd uasal,

Tha i gach uair dhi dliith.

'M fèin-fhìrean, &c.

I so is obair snathaid i,

A theid ni 's fhearr le càradh,

Obair an Spioraid ghrasmhoir,

Bhios sior thoirt gràis as ùr,

Le dichioll bi-sa saothrach',

Co-oibreach leis-san daonnan,

Ga d' irioslach' 's ga d' naomhach',

'S ga d' fhàgail gaolach ciùin,

'M fèin-fhìreau, &c.
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I sud 's i bonn do dhòcliais,

Air flaitheas a bheir coir dhuit,

A chumas suas ri d' bheo thu.

'S 'n uair theid tbar Jordan null.

I so is obair gràis i,

Aig ath'rachadli do nàdnir,

Ga d' naomhacbadli 's ga d' fliàgail,

A'd ohruith'eacbd aluinn ùr.

'M fein-fliireau, &c.

Le do dliichioll 's le d' chàradh,

Tha thu a deanadh tàire,

Air fireantachd an t-Slànuighir,

A thug a ghràs dhuit dlùth;

An fhireantachd bheir dion duit,

Gu seasamh 'n làthair na Trianaid,

Oha 'n àill leat a bhi striochd' dhi,

Ach cur gun chiall rith' cul.

'M fein-fhlrean, &c.

FoNN.—"Cha tig Mor mo bhean dhachaidh."

"Lochaber no more." a chiad chuid de 'n fhonn.

C uim' a threig mi m' Athair,

'S nach toir aire do m' ghlaodh,

C uim a cheil thu do gbniiis orm,

'S mi cho dlùth air an aog.

Cha d' rinn eucoir air duine,

Kiu rinn buntuinn gu caomh,
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©ed a tha mi 'nis fullang,

Agus m' fhuil ac' g' a taom.

C uim a tlirèig, &c.

Riamh cha deacbaidh air seachran,

do reachd, 'tlia ro-naomh,

Slieas gu dileas, 's gii daingnean,

'N aghaidh mearachdan dhaoin',

C uim a threig, &c.

Ged a'm aghaidh rinn dusgadh,

Le droch run domh, clana-daoÌD',

Is e thus' a bhi 'n gruaim rium,

Fath mo smuairean 's mo chaoidh.

C uim a threig, &c.

Is e thus' a bhi 'n gruaim rium,

Riamh nach d' fhuair mi ach caomh,

Chuir air m' anam trom uamhunn,

'S dh' fhag eho truagh mi 's an t-saoghal.

C uim a threig, &c.

Uait na dean-sa mo sgaradh,

m' Athair ro-chaomh,

Tha am anam sior fhannach',

Tha mo spionnadh ga chlaoidh,

C uim a threig, &c.

O, na fag mi gu buileach,

'N lamhan guinneach nan daoidh,

Dean am peacadh dhoibh 'mhathadh,

Dhoibh cha'n aithne mo ghaol.

C uim a threig, &c.



52

Tha m* obair s' nis crìoclinaicht',

Tha mi triall as an t-saogh'l,

Choisinn siochaint ri Dia dhoibh,

Thug diol air son dbaoin'.

C uim' a threig, &c.

Tliusa 'Slilàunighir bheannaicht',

Is ann agad s' blia 'n gaol,

'N uair a leig thu sios t-anam,

Dhuinn o'n mhallachd thoirt saors'.

Riutsa bhuin sinn gu nàracli,

'N uair a bha tha 'measg dliaoin:

Rinn sinn di-meas as tair ort,

Rinn sinn d' àilleachd chur faoin.

Thasa 'Shlanuigliir, &c.

'Se ar n-aingidheachd, ghreannach,

Rinn do sparradh ri craobh,

'Us t-fhuil phriseil ga frasadh,

'Us sruthan bras aic' ri d' thaobh.

Thusa 'Shianuighir, &c.

'S siune thoill bhi ga 'r bualadh,

Leis a' chrnaidh cheartas naomh,

'S sinne thoill bhi ga 'r pianadh,

Ann am priosan na daors'.

Thusa 'Shianuighir, &c.

'S sinne thoill bhi ga 'r treigsinn,

'S ann an leir-sgrios ri caoidh,

'S cha bu tusa aon ghradhaich,

'Sheas 'n ar n-aite ga d' chlaoidh.

Thasa 'Shianuighir, &c.
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Gruaim 'us corruieh an Athair,

'S sinn an ceartas a thoill,

Chionn 's gu bheil sinn 'n ar peacaicli,

Chaidh air seachran o'n bhroinu.

Tbusa 'Slilanuighir, &c.

Acli bha thusa, 'Thi bheannaicht',

Gun aon smal ort o'n t-saogh'l,

Gu neo-thraaillidli 'us maiseach,

Buileach sgairte o dhaoin.

Thusa 'Shlanuighir, &c.

B'e bhi 't-urras 'n ar n-aite,

Rinn do sharacK 's do chlaoidh,

Ar 'n-uil' pheacannan graineil,

Blii ort caraicht' le 'n oillt.

Thusa 'Shlanuighir, &c,

Leis an eallach bha uamharr',

Thugadh buaidh ort leis an aog,

'S ged a chuireadh 's an uaigh thu,

'N aithghearr fhuair thu mu sgaol.

Thusa 'Shlanuighir, &c.

Dh' oibrich saors' a bhios siorruith.

'S tha gu fialuidh do dhaoin,

Ni an sàsach', 's an riarach',

'S a bheir Dia dhoibh gu saor.

Thusa 'Shlanuighir, &c.

Thoir dhomh eisdeachd a dhuine,

'S na bi tuilleadh gu faoin,

Gun bhi 'g earbsadh rium t-anam,

'S mi t-aon charaid 's an t-saogh'I.

Thusa 'Shlanuighir, &e.
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Bheir dhuit saoi'saclh 'o'n mliallaehd,

Bheir dhuit maitheanas caoin,

Bheir gu fialaidh gach beannachd,

Bheir do t-anam Ian shaors'.

Thusa 'Shianuighir, &c.

Bheir mi saorsa o'd thruaill'eachd,

'S dhuit bheir buaidh air an t-saogh'I,

'Us gu àirde nam flaitheas,

Ni mi t-aiseag a'm ghaol.

Thusa 'Shianuighir, &c.

(Am fonn ceudna.)

O, gu 'm b' aithne dhuibh uile,

Gach ni bhuineas d' ar sith,

Mu am bi sibh caoidh tuille,

'S iad gu buileach gu 'r dith.

'S aun chuir siochaint air thalamh,

O na flaitheas thàin' mi,

A thoirt Dhe agus dhaoine,

Gu bhi 'n aonachd 's an sith.

0, gu 'm b' aithne, &c.

A thoirt saors' do Inchd ceannairc,

Bha gu ceart air an dìt^

Bha an cuibhrichean ceangailt,

Fo na mhallachd gun chli.

0, gu 'm b'aithne, &c.

Sibhs' tha trialladh 's a mhearachd,

A sior chathach gu dian,
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'N aghaidh mòrachd 'us matbas,

'N Tì tha beannaicht' gu sìor.

0, gii 'm b' aitline, &c.

Mise 'slieasamli 'n ur n-àite,

'X ceartas àrd rina mi dliiol.

'Us le ùmlilachd gu bàs thoirt,

Dh' oibricli slàint' dliuibh bhios sìor.

0, gu 'm b'aithne, &c.

'S ann a'm bhàs-sa 'n a thròcair,

M' Athair cliomhlaiclieas sibh,

'S ni e 'bheannachdan dhòrtadli,

Bheir dhuìbh solas gun dìth.

0, gu 'm b'aithne, &c.

Ni 'ur peacaidhean mhathadh,

'Us a ghlanas 'ur crìdh',

Tre na chreideamh tha annams',

Chum bhi beannaicht' le sith.

0, gu 'm b'aithne, &c.

Bheir dhuibh dànachd 'na fhiannis,

'S bheir bhur miannan fo chis,

Ni sibh gràdhach ro-riaraicht',

Eudmhor, ciallach 's gach ni.

0, gu 'm b' aithne, &c.

Ach mu chuireas sibh cùl rium,

'Us nach riiuaich dhomh striochd,

Thig an la anns an eigh sibh,

'S nach fhaigh eisdeachd gu sior.

0, gu'm b' aithne, &c.
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Thig an la anns an èigh sibh,

'S corruich Dhe ga 'r ro-phian,

Ann an cruaidh-chàs na h-eiginn,

Dol gu leir-sgrios gun cbrioch.

0, gu'm b'aithne, &c.

Ann am follach o 'r sùilean,

Bithidh cumlmant' na sith,

Agus fuil mo chroinn-cheusaidh,

Dhiubh gun eifeachd gun blirigh.

0, gu'm b'aithne, &c.

Chuir sibh suarach mo ghràdh dhuibh,

Chuir mo bhàs an neo-phris,

Chuir sibh 'n di-meas mo shlàinte,

'S mi cha b' aill leibh mar Righ.

0, gu'm b'aithne, &c.

'Sea thuirt ri Pilat,

An droch bhreitheamh bha fiar,

Cuir Barrabas ma reir duinn,

'S mise 'cheusadh da'r miann.

O, gu'm b' aithne, &c.

Sann a bha sibh ag eigheach,

"Is e Cesar ar Righ,"

'S mise rinn sibh a cheusadh,

Leis an eud a bha cli.

0, ga'm b'aithne, &c.

B'iad 'ur miannan Barrabas,

Agus Satan bhur righ,

Riun sibh 'chaomhnadh d' ar n-iarrtas,

'S esan, riar'chaxih 's gach ni.

0, gu'm b'aithne, &c.
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Cha tug èisdeachd do 'm ghlaodhsa,

Rium cha d' aom sibh 'ur cri,

Ghabh mav uachdran an deamhan,

Cuir m' uil chomhairl' 'nneo-bhrigh,

0, gu'm b'aithne, &c.

Cha toir eisdeachd do 'r glaodh-se,

Ged a chaoin sibli gu sior,

Tha sibh caillte gua trocair,

A'n eu-dochas gun chrioch,

0, gu'm b' aithne, &c.

Ged a shileadh 'ur sCulean,

fhior xlhiirachd 'ur cri,

Tha mo dhorus 'nis duinte,

Chuir mi cul ruibh gu sior.

0, gu'm b'rithne, &c.

Thoir-sa eisdeachd dhorah anaim,

'Us mi labhairt riut slth,

Gheibh uam dion agus fasgadh,

'S mi do charaid tha fior.

0, gu'm b'aithne, &c.

Mu 'n toir nuas mo chaomh bhratach,

Bratach thaitneach na sith,

'N uair a ghlacas mi 'n claidheamh,

Claidheamh 'cheartaia thoirt diol.

0, gu'm b'aithne, &c.

Mu'n teid fodh' a'n eu-dochas,

'Caoidh do ghòraich gu sior,

'S ged a ghlaodh's tu air trocair,

Cha 'n fhaigh solas do d' chri,

0, gu'm b'aithne, &c.
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FoNN.—"Tha gaoth mbr, tha gaoth mor,

Tha gaoth mor air an dun."

Ged a bha cloinn daoin fo'n mhallachd,

'Us na flaitheas orra dùint',

Thàin an Slànuighear gu talamh,

'S dh'fhosgail ratliad dhoibh as ùr.

Seinnibh ceol, seinnibL ceòl,

Seinnibh ceòl le aon run,

Seinnibh ceol, seinnibh ceòl,

Seinnibh ceol 'n oran ùr.

Ghiulan e gu leir a' mallachd,

Bha d' a anam goirte ciùrt,

'S slighe reiteach dh' ionnsuidh 'n Athair,

Gu bhi tarruinn dhasan dliith.

Seinnibh ceol, &c.

Ged bha daoine sgrioste caillt',

Dh' oibrich slàint' dhoibh 's thug e dlùth,

'S tha i nis gu saor 'n an tairgs',

Mar cuir le'n aing'eachd iad ri ciil,

Seinnibh ceol, &c.

An namhaid treun phronn fo chasan,

Thug do'n nathair claigionn bruit',

Spion a chreich o fhiaclan casgraidh,

Thug fo smachd an droch cheann-iuil,

Seinnibh ceol, &c.

*M peacadh dhit e 's thug e buaidh air,

'S iomadh truaghan aig fo 'ghliin,
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'Gleac 's a cathachadh gu cruaidli ris,

TliQgadh 'nuas e chum na h-ùir.

Seinnibh ceol, &c.

An saoghal mòr le uaill 's le stbras,

'S mhiannan feolmhor chuir air chùl,

Colgach feargacli mar an leòmlian,

Dh' fhag gun treor e call a luth'is,

Seinnibh ceol, &e.

'M bàs bha rioghachadh le h-uamhas,

A thug buaidh air daoin o thus,

'Ghath chum dochann thug e uaith e,

'S bheir a shluagh o'n phriosan dhuint/

Seinnibh ceol, &c.

'S ged bha sinnte anns an uaigh e,

throm-shuain ghrad rinn e diisg,

Bhrist e glasan 's thug e buaidh orr',

'S dh' eirich suas a chum a chrùiu.

Seinnibh ceol, &c.

Gach beannachd fheumail do chloinn daoine,

Tha ri fhaotainn le deadh run,

Trid an Uain a chaidh a cheusadh,

'Us a dh'eirich mach o'n uir.

Seinnibh ceol, &c.

Saors' o'n pheacadh 'us o'n mhallachd,

Saors' abhaistear nan lùb,

Us saors' o'n t-saoghal mhealltach charach,

'Bhios ga'r dalladh le cion tuir.

Seinnibh ceol, &c.
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Am bàs 'n uair thig, rigli nan iiamhas,

Am ar fuasglaidh bitbidh dlutli,

'N t-anam saorar o gacli truaiU'eachd,

'N corp bidh suaimbueach anns an uir.

Seinnibb ceòl, &c.

Acb ri fuaim na trompaid eibbinn,

'N uair a sbeidear i ni dùsg',

'S eiridb suas 'u a cbruitbeacbd aluinn,

'S dreacb an t-Slanuighear 'n a gbnùìs.

Seinnibb ceol, &c.

Us sibbse^uile a fbuair coir ann,

'S cbuir ann docbas mar cbeann-iùil,

'S tba ga leanntuinn trid an fbasaicb,

'Deanadb dbasan fantuinn dliitb,

Seinnibb ceòl, &c.

Us ann 'na laimb tba riagb'l ua cruitbeacbd,

Tba 'na sbuidb' aig an stiur,

Sior earbaibb gaeb cùis rl 'fbreasdal,

'S bidb a tbeasairginn dbuibb dliitb.

Seinnibb ceol, &c.

Acb sibbs' nacb do gbabb air eolas,

'Us ri 'tbrocair tba cur ciil,

Tha sibb caillt' gun Dia 's gun docbas,

'Us gu dòruinn triail gu luatb,

Deanabb bròn, deanabb bron,

Deanabb bròn o cbridb' ciùrt'.

Rinn sibb di-meas air an t-Slànuigbear,

Tba e tàireil ann ar siiil,
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'S mu ni bàsach mur a ta sibh,

Theid do'n eamliuinn tliemteach dt'ì'^i'^''^.

Deanabh bron, &c.

Ach mu pliilleas sìbh gun teagamh,

'Us 'mhi-chreidimh cliur air chul,

AÌDglean togaidh suas gu h-ealamh,

Le mòr-chaithream co-sheirm ciùil.

'Us seìnnidh ceòl, seinnidh ceòl,

Seinnidh ceòl, le aon rùn,

'Us seinnidh ceòl, seinnidh ceòl,

Seinnidh ceòl 'n òrain ùr.

(Am fonn ceudna.)

Ged tha'n soisgeul ann an cluasan,

Cha-n-eil buaidh aig air na daoi,

Dhruid an cridh'chan 's rinn an cruadh'chadh,

Gun bhi smuaineach' air le sgoinn,

Seid a nuas, seid a nuas,

Seid a nuas 'Spioraid Naoimh,

'S cuir gu gluas'd, cuir gu gluas'd,

Cuir gu gluas'd 'n sluagh le d' ghaoith.

Orra sèid le d' anail chùbhraidh,

Thoir deadh iCiil dhoibh agus soills',

Dean an cogaisean a dhùsgadh,

'Thoirt dhoibh sgiùrsadh an lagh naoiinh,

Seid a nuas, &c.

Nochd gu soiUeir dhoibh an dìteadh,

Cuir an dìdeanan le gaoith.
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Dean iad falamli, lomnochd, rùìsgte,

Creachte, spùinnt' ri gul 's ri caoidh.

Seid a niias, &c.

Dean am peacannan dlioibli aithnicht',

Chum 's nacb fan iad mar na doill,

'N cuir gu follaiseach 'n an ambarc,

Chum 's gu fairich iad an oillt.

Seid a nuas, etc.

'N cridhe truaillidh tha mi-rianail,

'Us an diobhal ann mar aoidh.

Thoir fo cMs e, 's cuir an ruaig air,

'Us cuir suas do bhratacli chaoimh.

Seid a nuas, &c.

Thoir dhoibh eolas air an t-Slànuighear,

Riu co-partich 'shlàinte chaoimh,

Thoir iad steach fo chumhachd 'ghràis-san,

Thoir dhoibh ait' a' measg a chloinn.

Seid a nuas, &c.

Do an anam dean e luachmhor,

Chum droch smuaintean bhi gan claoidh,

Biodh a ghradh-san 'n corahnaidh 'n uachdar,

'Us sàbhailt suaimhneach bithidh 'chaoidh.

Seid a nuas, &c.

Dean an aon ri Criosd 's ri cheile,

Gradhach speiseil mar a chloinn,

'Cathachadh gu dileas eudmhor,

Laidir treubhach a'n co-bhoinn.

Seid a nuas, &c.
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A'n co-bhoÌQn 's a cliath tha uasal,

'N aghaiclh traaillidheachd nan daoi,

'Naghaidh an t-saogh'l 's a bhuair'dhean,

'S gacli ni suarach tli'ann a clilaoidh.

Seid a nuas, &c.

(Am fonn ceudna.)

Tha cloinn-dacine fo threun mhealladh,

'S iad 'n an cadal air a' bliruaich,

'Us nap mu shleamhnaicheas an casan,

Bidh a'n lasraichean bith-bliuan.

Anail bheo, anail bheo,

Anail bheo, seid a nuas,

'S cuir an deo, cuir an deo,

Cuir an deo an liichd na suain.

Tha gun mhoth'chadh air a ghalar,

Kinn an au'maibh a thruaill,

'S ged a tha iad fo na mhallachd,

Cha do dh' fharaich iad an truaigh.

Anail bheo, etc.

Tha gun eolas air an Dia sin,

Tha neo-chriochnach anns gach buaidh,

Dhall am peac iad 's cheil a ghrian orr',

'S chuir gu cianail iad 'n an suain.

Anail bheo, etc.

Draidheachd peacaidh, dhall gu tur iad,

Toirt a'm bruid gach uile smuain,
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Meallta seachranach neo-thùrail,

A cur CÙ1 ri sonas buan.

Anail bheò, etc.

Ruisg 'us rannsaich iad le d' clioinneal,

Nochd gu soilleir dhoibh an truaigh,

Chum 's gun glaoidh o eiginn anam,

'Dhe, gu h-ealamh gabh dhinn truas.

Anail bheò, etc.

Dean an treòrach' chum na saorsadh,

Tha ri fhaotainn trid an TJain,

A chaidh cheusadh ann ar n-aite,

'Thabhairt slàint' 'us sith bith-bhuan.

Anail bheo, etc.

Thoir dhoibh blasad air a throcair,

Bhios mar cheol ro-bhinn d'an cluais,

Bhios mar ioc-shlàint' do an leontaibh,

'S bheir dhoibh solasan do-luaidh.

Anail bheo, etc.

Dean do ghradh 'n an crldh' a thaomadh,

Ni iad gaolach geanail suairc,

Dean an aonadh ri Fear-Saoraidh,

'S air an t-saoghal gheibh iad buaidh.

Anail bheb, etc.

Thoir iad beo do Dhia 's d'a aobhar,

Chum bhi naomh 'n an uile ghluas'd,

Ann am fianuisean do dhaoine,

Air a ghaol thug Criosd d'a shluagh.

Anail bheò, etc.
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FoNN.—"Tha cota-bàD, tha cota-bàn,

Tha cota-bàn air Fionnladh."

fanaibh dlùth, ri'r n-àrd cheann-iùil,

O fanaibh dlùth ri 'r Slanuighear,

Dlùth-leanaibh ris le'r cridh' 'sle'r ran,

Le miann 's le dùrachd làidir.

Tha esan airidh air 'ur gaol,

a. throcair chaomh cha-n fhailnich,

'S tha e ro-airidh air 'ur saoth'ir,

Rinn e 'n 'ur n-aobhar bàsach',

0, fanaibh, etc.

Is leis-san sibh le coir tha ceart,

'S e rinn le 'neart 'ur tearnadh.

Chum peacadh 's sàtan thoirt fo 'r smachd,

Rinn e cruaidh ghleac gu bàs riù.

O, fanaibh, etc.

A gleachd 's a cathachadh gu cruaidh,

Thugadh a nuas gu làr e,

Ach le a bhàs thug mach Ian bhuaidh,

'Us dh' eirich suas gu slàn e.

0, fanaibh, etc.

Am peacadh dhit 's thug mach a bhinn,

'S an comhair chinn chuir sàtan,

Rinn dheth 'n daor bhreugair' do gach linn,

'N a chealgair millteach, mealltach.

0, fanaibh, etc.

'S e'n lagh ro-naomh thug buaidh do 'n pheac',

'S is e thug neart do shàtan,



66

Ach esan riaraioh e gu ceart,

'Us chaidh sibh as o 'n làmhan.

0, fanaibh, etc.

Oir tha sibh dha fo fhiachan mòr,

Bhi toirt dha gloir 's an fhasaicli,

Da aobhar beannaiclit' a blii beo,

Le geau, le deoin 's le dànachd.

0, fanaibh, etc.

Sibh fein gu buileach iobraibh suas,

Gach am 's gach uair, d'a àilleas,

Gheibh bhi co-oibreach' leis gu cruaidh,

Gu cinnteach 'n duais is airde.

0, fanaibh, etc.

Gheibh sith 'us sonas ris-san dliith,

Thig brath' as ùr o làthaireachd,

Theid bron 'us àmhghar 's truaigh air chùl,

'N uair oirbh ni 'ghnùis-san dealrach'.

0, fanaibh, etc.

Bidh 'chomunn duibh mar ghreis a'n nèamh,

Gach ni fo 'n ghrein cuir sgàil air,

'Ur miann 'ur roghainn 'us 'ur speis,

Bidh 'n tigh a' cheilidh àrd ud.

0, fanaibh, etc.

Mu se 's gu'm fan sibh ris-san aoint',

'S a Spiorad caomh ga 'r n-àiteach.

Mar lòchran soluis bidh 's an t-saogh'l,

'Measg chloinn nan daoin bhios dealrach.

0, fanaibh, etc.

'Us bidh sibh dha 'n 'ur cinneach naomh,

Bhios caidreach, caomhail, gradhach,
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Bhìos sgairt' 'd ur n-aiguidbean o'n t-saogli'I,

'Us sgairt' dhaoin' 'n ur nàdur.

0, fanaibh, etc.

'S bidli aoidheal, geaneal, flathail, ciùin,

'Us air 'ur glùinibh làìdir,

A tagradh ris le aonachd dluth,

Nach gabh uaith 'n diult no 'n t-àicheadh.

0, fanaibh, etc.

'Se bàs 'us truaigh bhi claonadh uaith,

'N a mhasladh buan 'us nàrach,

An namhaid seòit' toirt mach na buaigh,

'S an t-anam truaillt' an sàs aig.

0, fanaibh, etc.

Cha-n-eil ach faileas anns gach nì,

'N taobli mach do los' an Slànuighear,

Nach sàsaicli anam 's nach toir sìth,

Do neach a'n tir an àmhghair.

0, fanaibh, etc.

(Am fonn ceudna.)

thig gu dltith, mar pheacach ciìirt,

tliig gu dlìith gu Slànuigliear,

Cha cbuir riut cùl, 'n deadh-ghean 'us rìin,

Bheir e dhuit iùl 'us slàinte.

'S gach peac' 'us lochd 'chuir tbu an gnìomh,

'N aghaidh an Dia tha àghmhor.
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Ni esan mhathadh dhuit gu fiall,

'S ort èiridh grian na slàinte.

0, thig, etc.

mhallachdan an lagh ro naomh,

Bheir e dhuit saorsadh ghràsmhor,

'Us gabliaidh tu 'na ghlachdaibh gaoil,

Gu caoimhneil, caomhail, càirdeal.

0, thig, etc.

Ged bha a'd thràill do 'n pheac 's do 'n diobh'l

'S do d' ana-miannan gi'àineal,

Ni e saor dhnine dhiot gach ial,

'Us mealaidh Dia gu bràth thu.

0, thig, etc.

Ged bha a' d' nàmhaid thu do Dhia,

A'n naimhdeas dhian gach la dha,

D'a thoil ro-naomh bheir thu gu striochd,

Gu h-umhal, ciallach, gràdhach,

0, thig, etc.

Ged bha air seachran fad o Dhia,

A'd dhuine fiadh'ch 's an fhàsaich,

Bheir e d'a chro thu 'steach fo dhion,

'S ni e 's an diadh'achd càl'd thu.

0, thig, etc.

'S ged tha thu caillt' gun neart gun treòr.

'S gun agad dòigh air teàrnadh,

Tha thoil 's a chumhachd pailt gu leòir,

'Us tha do thròcair làn e.

0, thig, etc.
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^S i fhuil amhaiii a bheir dhuit dion,

chormich fìagh'ch an Ard Rìgh,

Oir thoiU do pheacannan gu sìor,

Bhi 'n teine dian ga d' chràdhadh.

0, thig, etc.

Cha toir stuamachd na bhi còir,

A chaoidh dhuit còir air slàinte,

0, thig mar chreutair fann gun treòir,

A'd pheacach leònta, cràiteacli,

0, thig, etc.

An airidheachd cha-n-eil ann'd fèin,

Ann-san gu lèir tha thàmh i,

Oir 'se a bhàs rinn ceartas rèidh,

'S a chlaidheamh geur chuir sàmhach.

0, thig, etc,

Ma 's duine tliu 'ghabh fois 'us dion,

'S ann ann an diadb'achd fhallsa,

'Us gun an Spiorad tha o Cbriosd,

A bhi ga d' riagbl' gu slàinteal.

0, thig, etc.

Na toir clo-codail do do shiiil,

Ach mosgail, dtiisg 'us rannsuich.

Am bheil e dhuitse na cheann-iiiil.

Am bheil ga d' stitir 's gach am e?

0, thig, etc.

An tug thu dha do chridh' 's do ghaol?

Am bheil thu aoint' an gràdh rìs?

An d' rinn le 'Spiorad thusa naomh ?

'S am bheil an saogh'l ga àicheadh?

0, thig, etc.
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Ach thu ma chuireas ris-san ciil.

'S gun tòir thu 'n diiilt' le tair dha,

'N a fheirg 's na chorruich ni e diisg,

Chum do gheur-sgiùrs' o 'làthair.

0, thig, etc.

0, thig gu luath a steach fo 'dhion,

'S na bi ga d' riaghl' le sàtan,

Gheibh sith 'us slàint' 'us solas sior,

Amhàin a'n los' an Slanuighear.

0, thig, etc.

FoNN.
—

"MacGriogair, o Ruadh-Shruth,

D' am bu dual bhi 'n Gleann-liobhann.'

Nach sinn uil' tha fo fliiachaibh,

Nach dean dhioladh ri 'r saoghal.

Nach sinn uil' tha fo fhiachaibh,

Nach dean dhioladh ri'r saoghal.

'S ann do 'n t-Slànuighear los',

Bha 'n staid iosal g' ar saoradh.

'S ann do 'n, etc.

Ghabh e uime ar nàdur,

Bha mar bhràthair 's an t-saoghal,

Ghabh e uime, etc.

Thug Ian umhlachd n' ar n-àite,

'N lagh rinn àrdach chuir faoin sinn.

Thug Ian, etc.
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Thug làn dioladli do 'n clieartas,

Cliaidh a bliagradhean thaomadli.

Thug Ian, etc.

Le uil' uamhas na mallachd,

Air 'chaomh anam bha gaolach.

Le uil', etc.

Dh' fhuiling 'm has a bha piantail,

Chum gu siorruith ar saoradh.

Dh'fhuiling, etc.

gach truaigh agus dòruinn,

B'e ar còir-ne bhi faotainn.

gach, etc.

Slighe dh'fhosgail do thròcair,

'N uair a dhoirt e 'fhuil chraobhach.

Slighe, etc.

Gun an fhirinn n' an ceartas,

A bhi bacadh 'ur saorsadh.

Gun an fhirinn, etc.

Gach aon ni bha dhuinn feumail,

Rinn gu spèiseal 'n a aonar.

Gach aon ni, etc.

Chosnadh caoimhneas gràdh Dhè dhuinn,

'Dheanadh chreutairean naomh dhinn.

Chosnadh, etc.

Ged a dh'fhàg e an talamh,

'S chaidh do fhlaitheas le dhaoineachd.

Ged a dh' fhag, etc.
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Tha a làthaireachd ro-bheannaicht',

Air a mhealtuinn 's an t-saogh'l so.

Tha a, etc.

'Shluagh tlia aig ris co-cliomunn,

'N uair ni coinneach 'n a aobhar.

'Shluagh, etc.

Seasmliach, cinnteach, tha 'ghealladh,

"Bidh mi maille riiibh daonnan."

Seasmhach, etc.

Faic m' anam a ghràdh dhuit,

Blais d' a chàirdeas nach caochail.

Faic, etc.

Bi air do lionadh le làineachd,

'S bi air t-àiteach le 'ghaol-san.

Bi air, etc.

Biodh e 'n còmhnuidh a'd smuaintean,

Biodh e luachmhor dhuit daonnan.

Biodh e 'n, etc.

'Sea chlaoidheas do thruaill'eachd,

'S a bheir buaidh air an t-saogh'l dhuit.

'S e a, etc.

Ni thu dileas 'us eudmhor,

Caoimhneal, spèiseil 'us aobhach.

Ni thu, etc,

Ni do theanga a ghleusadh,

'S ni do cheumanan aotrom.

Ni do, etc.
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Ni thu togarach siirdail,

Chuireas diirachd a'd aoradh.

Ni thu, etc.

Ni thu maiseach a'd ghiulan,

Le faile eubhraidh na naomhachd.

Ni thu, etc.

Ann a'd eibhleig laist' hheòthail,

'Measg a chomuinn ro-chaomhail,

Ann a'd, etc.

Do gach aon ann a'd sporadh,

Gun bhi cogadh mar shlaodair'.

Do gach, etc.

Ann a'd fhianuis bhios dileas,

Do d' chaomh dhilsean 's an t-saoghal.

Ann a'd, etc.

Chum an an'maibh ro-phriseil,

Thoirt fo dhion an Fhir-Shaoraidh.

Chum an, etc.

'S tu a'd lochran bhios maiseach,

Tabhairt rabhadh do dhaoine.

'S tu a'd, etc.

Cainnt do bheoil bhi gu fallan,

Blasd' le salunn na naomhachd.

Cainnt do bheoil, etc.

Thusa 'Shlànuighear losa,

Bi a'd ghrian duinn 's an t-saoghal.

Thusa, etc.
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Chum bill dealracli a'd iomhaigh,

Mar dhealt fior-uisg air raointibh.

Chum bhi, etc.

AN EAGLAIS DO FHEAR A GRAIDH.

FoNN.
—"The girl I left behind me." no

"Of a' the airts the win can blaw."

Thus' losa Criosd ar Slànuighear caoin,

'S tu choisinn gaol ar cridh,

'S is tu tha airidh air gu ìèìr,

Oir tha thu spèiseil grinn.

Do bhàs thug saors' dhuinn o' gach truaigh,

A bha ga 'r ruag o 'n àird,

Claidheamh gèur a cheartais chruaidh,

Rinn e do bhual gun bhàigh.

Gach mallachd thoill ar peacan' mòr,

Chaidh ortsa dhoirt 'n ar n-àit',

A rinn gu cràiteach goirt do leòn,

'S a thug ort bròn 'us bàs.

Ach ged bha thu 'n a ghlacaibh 'n sàs,

Car tamull samhach citiin,

Ghrad dhtiisg 'us dh' èirich thu le buaidh

'Us chuir thu 'n uaigh air chtil.

Dh' èirich a ris thu, 's bidh gu sior,

Mar Righ a riagh'l an giòir,

'S a bheatha shiorruith tha a'd làimh,

Ga toirt do chloinn a' bhròn.
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Saor-mhaitheanas 'us sìth o Dhia,

Sruthaidh gu fial o d' ghràdh,

'S tu fèin 's do laineaclid iomlan phailt,

Ar cuibhrionn ait 's ar slàint'.

Do phearsa glilòrmhor 's dreaclimlioir snuadh,

'S e thug dliuinn suaimlineas caoin,

Tha mòralacbd an Dè bith-bhuan,

*S an duin' neo-thruailt ann 'd aoint'.

Do chumhacbd 's gliocas tba do-luaidh,

Chaidh thar gacb smuain do ghràdh,

'S ro airidh tbu air urram dhaoin',

'Us air an gaol gu bràth.

Is gur sona iad an sluagh,

A ghabh 's a fhuair ort coir,

'S a tha dliith-naisgte riut a'n gaol,

Nach tèid mu sgaoil ni 's mo.

Cha dealaich bàs, 's cha sgar an nàmh,

Sibh 'chaoidh o ghràdh a chèil',

lad bhos air thalamh bithidh leat,

'S bithidh am feasd air nèamh.

Am feadh 's bhios cumhachd ann a'd làimh.

Cha toir ar nàmhaid buaidh,

Am feadh 's bhios caoimhneas annad 's gràdh,

Cha bhi iad craiteach truagh.

'S am feadh 's a bhios do shaibhreas pailt,

Cha bhi an aire na 'n dith,

Cha-n eagal doibh 's tu 'n an cul-taic,

Gu 'm bi iad tais 's an stri.

Do bhriathran beòil ni 's binn gu mòr,

Na inneal ceòlmhor theud.
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A chur ar cridlie ann am fonn,

'S ar n-anam trom gu gleus.

Co-chomunn riut is e ar miann,

'S tu tlia sinn 'g iarraidli 'glmàtli,

A'n geall tha 'r n-anam chum do glilac,

'Us a bhi paisgt' a'd ghradh.

Tha buileach àrd os ceann chloinn daoin

,

A'm mais na naomhachd ghrinn.

Aon cosmhail riut cha robh 's an t-saogh'l,

'S cha-n-eil fiu h-aon 's an linns'.

A'n coimeas riut tha ainglean 's daoin',

Mar bhithean faoin gun treòir,

Tha iad an taice riut gu lèir, .

'S tu rinn iad eudmhor beò.

'S ann uait tha 'chruitheachd mhòr gu lèir,

'S tu chuir 's na speuran àrd,

A ghrian 's a ghealach 's miltean reult',

Tha ruith an reis a ghnàth.

O'n àird an ear, gu àird an iar,

Tha iad a' triall gun tàrah,

Chum solus èibhinn bhi ga sgaoil,

'Us anns an t saogh'l cur blàths.

'S tu rinn an cuaii 's a dliealbh am fonn,

Le'n toradh trom 'sle'n Ian,

Gach creutair beò tlia annt' araon.

Is tu is aobhar dha.

Na beanntan àrd le'n glaic 's le'n glinn,

'S na sraithean sin teach rèidh,

Gach cnoc 'us tulaich bheag 'us mhòr,

'S tu chuir air dòigli gu lèir.
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Gach feur 'us fochaim luidh 'us craobh,

Ata 's an t-saoglial fas,

Gach eun a dh' itealaich's 's an speur,

'S na miltean spreidh le 'n àl,

Gach beathach garg tha allta coirbt',

'S gach creutair soirbh 'us sèamh,

Is tu thug bith dhoibh le do neart,

'S tha iad fo d' smachd gu Idir.

Do ghlòir tha follaiseach do dhaoin,

An obair chaoin do h\imh,

Ach dheah^aich i 'na sgèimh 's na mais,

A'n innleachd ghasd' na slàint'.

Bhiodh t-obair mhòr ort tuille 's cruaidh,

Na'm biodh do ghuaillean fann,

'S mar bu tu fein an Dia bith-bhuan,

Cha togadh suas do cheann.

Sheas thu an ait a chinne-daoin,

Gu caoimhneal, iochdmhor, suairc,

'S na buillean thoill o'n cheartas àrd,

A bhi ga 'n cradh gu buan.

Ghabh thus' 'n an ail: 'us thug Ian diol,

Le d' ùmhlachd fhial, 's le d' bhàs,

'Us dh' fhosgail sligh dhoibh gu dol as,

Gun bhi fo ghlais an sàs.

Is nacli amaideacli na daoin',

Ri d' thròcair chaoin cuir cul,

A ta ri di-meas air an t-slàint',

A thug do ghràs dhoibh dliith,

Ri 'n sonas fein, ri 'n bith, 's ri 'n rèit,

'Sri fàbhar Dhè nan Dìil^
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Tha iad gu mi-mli'ail deanamh tàir,

'Us toirt do 'u nambaid 'ruin.

Cionnus a bhiorar iad le cràdh,

'N uair bheir am has orr' buaidh,

'S cionnas a sheasas iad 'n a làth'ir,

'N uair db' eireas 'n àird o'n uaigb.

Gu ciontach, gealtacb bidb fo sprocbd,

Ga 'n cur do sblocbd na truaigb,

A' caoidb an amaideacbd gu bràtb,

'S an teine cbràiteacb, cbruaidb.

a Sblanuigbir cbaomb nam buadb,

Nacb gabb dbiubb truas na tbrà,

Nacb 'eil an cumhacbd ann a'd làimh,

Ga 'n toirt o gbeimblean bais.

Ged tba iad aotrom gòrach cruaidb,

'S 'n an uile smuaintean faoin,

Nacb 'cil do tbròcair mòr 'us pailt,

'S nacb e do tblacbd bbi saor'.

Tboir tbusa glòir do d' cbumbacbd gràis,

'Us tog an àird tbu fèin,

Na biodb ri di-meas ort 'us tàir,

Na daoin mar tba fo 'n gbrdin.

Nacb comas duits' an toirt gu striochd,

'S an deanamb ciallacb caoin,

Nacb furasd' dbuits an toirt gu gèill,

'S an deanadb spèiseil naomb.

Seall tbus' 'us ambairc air do sbluagb,

'Us gabb dbiubb truas gu caoin,

Do spiorad gaolacb leig a nuas,

'Us dean an gluas'd le d' gbaol.
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O'n fhèinealaclid dean thus' iad saor,

'S thoir dhoibh bin 'n aonachd cridh',

Chum bhi comh-oibreach leat gu treun,

'S le aon a cheil 's an stri.

Mar bhuill do chuirp tha thu a meas.

Gach uile neach 's leat fein,

'S 6 sin an corp 's an toir thu buaidh,

Air gach aon sluagh fo 'n ghrèin.

'S e sin an corp 's an dean thu gaisg,

'S am fag thu tais na slòigh,

Bheir iosal iad aig stòl do chois,

'S am faigh iad fòis fadheòidh.

T' fhior Eaglais fèin is i do chèil'.

D'an tug thu speis o chian,

A tha dluth-naisgte riut gu caomh,

'S i bean do ghaoil gu sior.

'S ann oirre shocraich thu do shhil,

Mu 'n robh ann tiis an t-saogh'l,

'S is i bha agad ann a'd bheachd,

'N uair thàinig steach 'measg dhaoin.

'N uair thàin' ort cadal trom a bhais,

Mar thuit air Adhamh 'n tiis,

'S ann chum 's gu 'm faigheadh Dia dhuit ceil',

A bhiodh dhuit spèiseil dlùth,

'S is gann rinn mosgladh as do shuain,

'S a dhiinadh suas an fheòil,

N'a feuch 'n a seasamh taobh ri 'd taobh,

Gu maiseach, aoidheil 'n òigh.

Ach ged tha 'n trath's an ceangal caoin,

Agad a thaobh do luaidh,
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Cha d' tliàinig fath'st thu chum a' pòs*,

A thoirt di solas buan.

Si h-ùrnuigh riutsa, fear a graidh,

"0, thig gun dàil a' ruin,

Cha-n-eil air tlialamh no air nèamli,

D'am bheil mo speis ach thu.

'Se 'n ni tlia toil aic dhuit bhi 'g inns'.

"Tha mi gu tinn le gaol,"

Ri m' ghearan eisd, 'us gabh dhiom truas,

'Us tlioir dhomh fuasgladh caomh.

0, thig gu cabhagach mar earb.

No laogh neo-chearbach feidh,

Tigh'nn thar nan tulaichean 'n a dheann,

Gun e bhi fann 'na reis.

CRIOSD D'A CHEILE.

(Am fonn ceudna.)

Mo ghuth tha labhairt riut a chèil',

Thoir thus dhomh eisdeachd cluais,

''C' arson ata do dhorus dùint'.

Is mis le diirachd bual'.

Mo cheann 's mo chiabha tha iad fliuch,

Le mi bhi muigh fo 'n driichd,

C arson, a chumadh nam mo choir,

'S gur mi d' fhear posd a riiin?"

Nach tug mo bheatha ann a'd àit',

Ga d' thoirt o'n bhas 's o thraaigh,
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Nach d' fhuiling masladh agus tair,

Chum thusa àrdach suas.

An ceartas tlioill thu blii ga d' phian,

'S an teine shiorruith bliras,

Nach mis' le m' bhàs thug dha Ian dial,

'S an lasair dhian chuir as?

Na mallachdan bha bagrach doirbh,

Seid ort le colg o nèamh,

Nach mise sheas roimh 'n doinionn bhorb,

'Sa thionndaidh 'n stoirm gu fèath?

'N uair bha thu'n greim gun treòr gun neart,

A'm fiaclan casgraidh 'n leòmh'in,

'S mi rinn do theasairginn gu càs.

Is chaidh thu as gun leoin.

'S 'n uair a bha thu an tigh na daors"

A'd thraill do 'n t-saogh'l 's do 'n pheac',

'Us sàtan dhuit mar Pharaoh 'n righ,

Ga d' chumal striochdt' fo smachd.

Gu saruicht' sgith ri obair chruaidh,

'S gun agad duais ach saoth'ir,

'S mise thug saorsa dhuit bhios buan,

'S o'n chuiug do ghuaillean shaor'.

'Nuair rugadh tu 's a mhachair sgaoilt',

Bha thu a'd aobhar grain,

Salach truailHdh a'm fail do pheac,

'Us thu ro mlieat mar phaisd'.

Gun stiil sam bitli a ghabh dhiot truas,

'S thu ann ad thruaghan fann,

Gun iochd gun tròcair o aon neach,

Bha 'gabhail seach 's an am.
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Ach mìse, 'n uair cliaidh seachad dlùth,

'S a chunnaic thu a'd fhuil,

Thuirt ann an coimhneas riut "rnair beo,"

A naoidhein òg ''na guil."

'S 'n uair dh' amhairc ort, las m-anam suas,

Le ioclid, le tmas, 's le bàigh,

Is rinri mi m' fhalluinn ort a sgaoil,

An aimsir gaoil 'us graidh.

Rinn mise t-ionnlad fòs le li-uisg,

Us nigh mi 'n fhuil air falbh,

Rinn t-ungadh fòs le m' oladh naomh,

A thug dhuit caochladh dealbh.

Rinn mi t-altrum an am na h-òig,

'Us dh' fhàs thu t-oigh bhiodh seinn,

Chuir mu do mhuinneal slabhruidh òir,

'S mu d' chasan brogan grinn.

Thu sgeadaich mi le obair ghrèis,

A rinn mi fein le m' ghràs,

Le mo chuid maisealachd 's mo sgeimh,

Chuir umad eididh slàint'.

Chur corran maiseach mu do cheann,

Rinn mi dhiot ban-righ dhaoiu,

Le annart grinn 'us rogh an t-sid,

Thug mi dhuit riomhaidh 'n t-saogh'l.

Le mil, le oladh, 's cruitheanachd min,

Le bainne, im, 'us fiou,

Rinn mi do shasachadh gu pailt,

Gun thu bhi 'n aire no 'n dith.

Chaidh t-iomradh mach air feadh an t-saogh'l

Bha thu sior sgaoil mo chliii,
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Gach neach a shealladh ort gu dùr;

Bha dhomhsa lùb a ghliin.

Ach chuir tliu t-earbsadh ann a'd mhais,

'Us cbaidh air ais gu truagh,

O'n la 's na tbog thu dhiom do thaic,

Cbaidh tbu air seacbran nam.

Air leannain' eile bba tbu'n tòir,

'S a g' iarraidb còmbuadb nap,
'

*S e do cbridbe bbi air a roinn,

Tbug ort an oidbcbe bbuain.

Tha saibbreas, sngradb, 's nrram fbaoin,

Ga d'tboirt a tbaoibb gn luatb,

'S an diadb'eacbd fbasand tba 's an t-saogb'l,

Ga do sbior shlaodadb nam.

'S na roinnean bocbd tba 'measg mo sbluagh,

Tba iad ga d' tbruaill gu mòr,

Cnir ort mi-mbais a'n sealladb dbaoin',

'S gun tbu bbi caombail dbombs'.

Tba aidmbealan 's gacb creideamb dbaoin,

A tba 's an t-saogb'l gu truagb,

Cuir doilgbeas air mo SiDÌorad Naomb,

'S ga d' cbumail sgaoilte nam.

Na 'm faigbinn macb tbu as a measg,

'S a bbi air letb o cbacb,

'N sin mbealadb tu mo cbomunn caomb,

'S bbiodb tu dbomb gaolacb, blàtb.

Tbig tbusa learn a bbean mo gbaoil,

'Us fag an saogbal a'd dbeigb,

Do cbridbe fosgail dbombs' ambàin,

Tboir dbomb do gbràdb gu lèir.
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Thoir t-urram dliomh do thoil 's do tblaclid,

'S clia'n ann do neach fo 'n ghrèin,

Is leamsa thu le coir tha ceart,

Grad liubhair seacli thu feiu.

Na h-ainmnean cbleaclid bhi ort 's an t-saogb'l

Cuitich gacb aon gun dàil,

'S na gabh ri ainm sam bitb o dhaoin,

Acb m' ainms' tba caombail blàth.

'S mu cbuirear 'cbeisd ort le aon duin',

"Co dba a bbuineas tu,"

Grad fhreagair e le aoidb 's le gean,

"Do losa fear mo run."

'S tu eaglais Cbriosd 's is tu gacb re,

Eaglais an De ta beb,

Gach comunn eile fag 'us trèig,

'S na dean a rèir an dòigb.

'S an spiorad pàrtaidb tba na 'm measg,

'S a bba ga d' cbreach 's ga d' leòn,

O'd bbròilleacb blàtb cum e a macb,

'S na leig e steacb ni 's mo.

Gabb steacb 'n a ait' mo spiorad fdin,

'N spiorad tba eudmbor beò,

Spioraid mo cbomuinn rinn an aon,

'S a rinn iad gaolacb coir.

A cbuireas m' iombaigb ort 's mo mbais,

'S ni tbu neo-tbais 's an stri,

*S bbeir ort gu glòrmbor dealracb macb,

Mar locbran laist' 's an tir.

Is gur sona dbuit an uair,

'S am faigb tbu fuasgladb coir,
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gach comunn d' an robh thu striochd,

'S a bha ga d' riagh'l 's gad' sbeòl.

O'n fbàsacb chitear tbu 'teachd nios,

Gu b-àille, sgiamhacb, glan,

A'n taice ri jno gbàirdeaii naomh,

Gu caoimbneil caomb gun smal.

*N sin cbitbear tbu mar mbaduinn cbiiiin.

Aoidbeal 's an dubbtbratb 'triall,

Do sgèimb mar gbealaicb 's i 'n a Ian,

Le dreacb is àille fiamb.

Tbu dealracbadb gu glòirmbor glan,

Mar gbrian gun fbalacb neòil,

'S mar sblòigb le 'm brataicbibb a luasg',

A'd aobbar uambais mbòir.

Tbig tbusa learn 's bbeir mi dbuit buaidb,

Air gacb aou sluagb 's an t-saogb'l,

Ni mi do sgeadacbadb gu grinn,

Le uile cbinnicb dbaoin.

An aird an ear 's an iar bbeir seacb,

'S an tuatb 's an deas maraon,

Tbig tbugad iompacbain gun tàmb,

'S an cridb'cban Ian do 'm gbaol.

Do cbridbe teann bidb farsuing mòr,

'N uair tliig na slòigb 'n an sgaotb,

Ag itealaicb mar cbolman luatb,

No ceo le fuadacb gaoitb.

Tigbinn 's a tigbinn gu ro-cbas,

Mar Sbruitbibb bras nan gleann,

A cuir ri t-aoibbneas 'us ri d' mbais,

'S ga d' cbuir le b-aiteas 'dbambs'.
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Theid uile tliuiltean gheamhraidh seach,

'S cha blii ri creach ni 's mb,

Gach craobh 's a clioille buailidh bas,

'S na slèibhtean ait ri ceòl.

Gach luibh 's a mhachair bidh fo bhlàth,

'S na h-eòin 's gacli ait a seinn,

'N uair mbealas tu mo cliomuim caomh,

A'n Sion saor o theinn.

Air Fonn:—"Gabhaidli sinn an rathad mòr."

Pillibh, pillibli gun blii fann, pillibh, pillibh cbum nam beann,

Pillibh, pillibh gun bhi fann, chum an claingneach làidir,

Geataichean tha fosgailt' fial, geataichean tha fosgailt' fial/

Greataichean tha fosgailt" fial, farsuing fial ga 'r failteach.

Nighinn Shion tha fo dliaors', 's aig 'm bheil sùil r> la na saors'^

Tha na priosauaich mu sgaol, ghlac an t-aog Belsasser,

Tog do shùil ri cathair Dhe, lerusalem d' an d'thug thu speis,

'Nt-sligh ga h-ionnsuidh tha nis reidh, fag a'd dheigh an

traiU'achd.

Pillibh, &c.

'S iomadh la bha fullang cruadhs, claoidhte, saruichte gu truagh,

Ann a'd thraill gun iochd gun truas, aig na h-uaibhrich làidir,

Bha do chlàrsaicheàn gun fheum, air an crochadh measg nan geug

'S gairm a mhagaidli duit ga 'n gleus, cuir ri d' phein 's ri d' .

àmhghar,

Teichibh, teichibh gu ro-luath dh'ionnsuidli Shion'saillidh snuadh

Teichibh, teichibh gu ro-luath, o uil' thruailleachd Bhablon,

Teichibh mach a Bablon mhòir, treigibh peacadh anns gach dòigh,

Oir ni fiosrach Dia na glòh', le bas, le bron, 's le amhghair,
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Ban-rigli'n ardain 'us na h-iiaill, tlieid gu tàireal toirt a niias,

Fairche 'n dombain caillidh 'bhiiaidh, cha bhi 'bual gu straiceil.

Teicbibh, &c.

Am a peanais tba e dlùtb, 'n uair o 'losgadh db'eireas smùid,

Chuireas iiambas anns gacb diith'icb, 'us gach duil fo amblaidh,

Le eagal teicbidb iad a'm fad, 's togaidh tuireadb truagb gu grad,

Mo tbruaigb! mo tbruaigh 'chatbair gbasd, 'n deacb mar lasair

ambuinn.
Teicbibb, &c.

Grad tbeicbibb mu'n tuit i nuas, 'na b-aobbar eagail 's na fiiatbs',

'Ndomban clisgidb leis an fbuaim, bbitbinn truagb na sgairnicli

Macb aisd', macb aisd o mo sbluagb, teicbibb o na daoine truagb

Aig am bbeil ainm bbi leis 'n Uan, acb gu cruaidb ga àicbeadh.

Teicbibb, &c.

Tba eaglais Cbriosd ac' mar ainm, 's gun acb faileas annt' nan

dealbb,

'N t-ana-criosd se tb' annt' gu dearbb, ni tba searbh ri radbtuinn,

'Gbrainealacbd is mo 's an t-saogb'I, tba dlutb-cbcangailt' ris

na daoin,

G aideacb' Cbriosd 's gun dbasan gaol, tba 'd nan laoicb aig satan.

Teicbibb, &c.

'S cba-n iad papanaicb ambain, tba sa bbaile so a tàmb,

Acb moran 'sbeas 'n agbaidb 'Pbap, 'sgun acb sgail do cbainnt' ac',

Gun aca acb aidmbeil fbaoin, cridbe fuar 's e Ian do 'n t-saogb'l.

Anam truaillidb 's tuigse bbaotb, 'siad fo dbaors' do'n nambaid,

Teicbibb, &c.

'S iad daoin 's cronail tba fo 'n gbrein, a cur bac air aobbar Dhe,

Tba iad nil 'n am bràitbrean brèig, 's naimbdean treun 's a

cbamp iad,

'S mu'n eaglais tba toirt dlioibb dion, 's tba ga 'n stiiiradb 'us

ga'n riagb'l,

Tba 'd glaodbaicb 'n an cainnt 's nan gniomb, nacb-eil Dia ga

h-aiteacb.

Teicbibb, &c.



'S gach comunn da'n robh sibh 'geill, 's blia ga'r cumail sgairt

o chèil,

Fagaibh uil' iacl as 'ur cleigh, 's bithidb reidh 's an trailleachd,

Spiorad partidh greannacli truagh, rinn dhibh traillean 's dh' fhag

sibh truailt',

Deanabh cheusadh gu ro luath, 's cuiribb 'dh'iiaigh a bhais e.

Teicbibh, &c.

'S gabhaibh steach 'n 'ur cridb 'na ait' Spiorad Naomh nan uile

gbras,

Ni sibh caoimhneal, siobhalt, blatb, ni sibh cairdeal gradhach,

Ni 'ur n-aon ri Criosd 's ra shluagb, 's cbuireas aillealachd 'n 'ur

snuadh,

Ni sibh laidir 's bbeir dbuibh buaidh air nil' tbrnaill'eacbd

Bliablon.

Teicbibb, &c.

Seallaìbb suas ri Sion caomb, tir 'ur dùcbais 'us ur gaoil,

'S greasaibh 'n sin a measg nan naomb, a cbum bbi cbaoidb ga

b-aiteach,

'S e tba 'n sin ard bhail 'ur Dè, 'n comunn aigb d' an tug e speis,

A cbeannaich losa le fbuil fein, 's tha dba speiseal gradhach.

Pilbbh, &c.

'Chathair aluinn 's glornihor dreacb, 's Dia 'n a meadhon innte

steach,

'S bidh 'n a tbearmunn di am feasd, 'si cha cbreach an namhaid*

Cha cbeadaich e 'n nì ni call, tba ri faire oirr' chum slaint',

Tha m' an cuairt di anns gacb am, mar na beanntan arda.

Pillibb, &c.

Mar dhaingneacb 's mar bballa ard, gu caoimbneal suas cuiridh

slàint',

Dion 'us fasgadh, sitb 'us saimh, bidli a gbnath 's an daingneach,

Mathas Dè blieir pailteas lòin, 's cuiridh chaoimbneas iad gu ceòl,

'S na dhidean bidh 'chumbachd mor, 'us a gblòir oirr' dealrach.

Pillibh, &c.
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Tha an comimn so ro-chaomh, tha iad nil' nan daoine naomh,

Tha an cridh'chan Ian do ghaol, do 'n Fhear-shaoraidh ghrasmhor,

Caoimlineal, gradhach tha 'd mu cheil', air an stiuradh le deadh

cheill,

Cha b' ionnan 's na bràithre breig, dh'fhag n' an deigh am Bablon.

Pillibh, &c.

'S iomadh namhaid bhios ruibh 'strì, toirt na comhairl' oirbh

bhios cUth.

Chum 's nach teid do 'n bhaile dhion, ann an tir Imanuel,

Sanbalat an namhaid min, 's leithid lionmhor ann ar tir,

'M bilean brosglach labhairt sith, 's iad mar liontan shatan.

Pilhbh, &c,

Na bithibhse mar na doill, air bhur ribeadh le am foill,

'S e am miann air toirt a thaoibh chum 'ur claoidh mar thraillean,

Na h-eisdibh ri 'm briathran beoil, 's na deanamh damhsa r'an

ceòl,

Biodh bhur muinghin 'us 'ur dùigh, 'n ceannard mòr na h-armailt.

Pillibh, &c.

'S ann bhi coiseachd bithibh seinn, gu subhach ait' 'n co-sheirm

binn,

"Dia nan dul tha 'n còmhnaidh leinn," 'scha dean teinn' ar

sarach',

"Gabhaidh sinn an rathad mor," 's fo ard bhrataich righ na glòir

Gach aon namhaid thig 'n ar coir bheir dha còdhail laidir,

Beinn Shion is aille fiamh, tigh'nn n' ar sealladh tha mar ghrian,

Toirt neart 's misneach gu bhi triall, 's i ar miann gu brath 1.

Pillibh, &c.

A turaidean 's ball'chan dion, 's geataichean tha fosgailt' fial,

Gach aon ni tha 'reir ar miann, tha sinn riaraicht' sasaicht',

'N taobh a stigh tha 'n amhainn sheamh, tigh'nn a mach o

chathair Dhe,

Fior-ghlan soilleir mar an speur, cuir gach creutair 'dhamhsa,
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Tha sinn nis a measg nam beann, tlia 'ur turas aig a cheann,

Tha sinn nis a measg nam beann, 's tha gach anam sàsaicht',

Tha sinn nis am bail' ar De, tha sinn nis am bail' ar De.

Agus 'ghnuis mar ghrian 's an speur, oirnn gu h-eibbinn dealrach'.

'S seinnidh sinn gu ceolmhor ait, air-son a bhreitheanais ro-cheart'

Kinn 'na naomhachd thoirt a mach, ann an casgradh Bhablon,

Thug e breth air 'n striopach mhòr, rinn ar fuil gu trie a dliort,

Thug e cupan di r'a òl, Ian do bhron 's do amhghar,

Haleluia gu buan, chithear deataich 'g eiridh suas,

Moladh dhuitse Kigh nan sluagh, a thug nuas gu lar i.

FoNN.
—"A gliiullain clirubaich anns a' ghleann."

'S gur sona esan tha an Criosd,

Chionn 's gu bbeil aig saors' o'n mlialldchd,

Gur sona esan tha an Criosd,

Oir tha fo dhion Fir-saoraidh.

An ceartas àrd cha chuir air fiamh,

'Chionn 's gu bheil aig dion 'us fasgadh,

A chogais fein cha-n-eil ga phian,

Oir tha i riaraicht' saodail.

An cànran bochd cha-n-eil ga chnàmh.

Chionn 's gu bheil aig Ian a phailtis.

'S ni mo a ni e a' ro-chràdh,

Oir tha fo chasan 'n saogh'l aig'.

'S gur sona, &c.

A mhiannan fein ged tha iad min,

Caoimhneil, siobhalt', beulach, carach,

Esan ni an gleidheadh fo chis,

'Bhri gu bheil inntinn laoich aig'.
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'Us sàtan fèin ged tha gu dian,

Figheadh lion mar dhamhan-alluidh,

Cha dean esan a rib no 'ghlac,

Oir tha air fliaicill daonnan.

'Sgur sona, &c.

Gèir tlirioblaidean 'us àmlighair goirt,

Ged le 'n'dosguinn thig 'n a charamh^

Ni iad co-oibreacli' chum a' mhath,

'S ga fhàgail maiseach gaolach.

'S ged dheanadh uachdaran a dhùthcha,

Fhàgail ruisgte lomnochd falamh,

Tha aig-san Caraid 'sàr cheann-iùil,

Aig am bheil stiìiir an t-saoghail.

'S gur sona, &c.

An aonachd dhlùth tha aig ri Criosd,

Tha e diomhair as ar sealladh,

Aonachd bharalean cridh' 'us miann,

Nach teid gu sìorruith 'chaocliladh.

A shonas aoibhneas 'us a shìth,

Cha tig crìoch orr' bhos air thalamh,

'S'nuair theid dhachaidh e do nèamh,

'Ni iad an geugan sgaoileadh.

' S gur sona, &c.

Cha toir e caidreamh do na pheac,

Air eagal chreach 's fhàgail falamh,

Ach anns gach àm gu cruaidh ris 'gleachd,

Le bhi sìor chleachd na naomhachd.

'S iad smuaintean faoin 's a thruaiU'eachd fèin,

Naimhdean 's trèin' tha aig air thalamh,
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A chionn 's gu bheil iad dha a'n daimh,

'S gu'n dean le bàigli an caomhnadh.

'S gur sona, &c.

'S ged tha air thalamh e air cliuairt,

Tha a smiiaintean anns na flaitheas,

A deanamh aitlinicht' ann a gliluas'd,

Nach ann do shluagh an t-saogli'l e.

Gu siobhalt seamli tha e 'na ghnè,

'S ann a bheusan tha e maiseach,

A stiùradh ghnothaichean le cèill,

'S do dhaoine spèiseil gaolach.

'S gur sona, &c.

'S an uair thig dliith do gheat a' bhàis,

'S neart ga fhàgail 'us e faunach,

Liubhraidh anam gun gheilt gun sgàth,

Ann an laimh Fhear-saoraidh.

'S gu sona sàbhaih' bidh gu brath,

Ann am Paras aig a dhachaidh,

'S a shith 's a shonas pailt a'n Dia,

'S gu siorruidh nach dean traoghadh.

'S gur sona^ &c.

FoNN.

—

"C'àit' an robh thu 'n diu 's an dè?"

c'àit am faigh mi 'bhos fo 'n ghrèin,

Sonas seasmhach, sonas seasmhach?

Ann an caoimhneas gràdhach Dhè,

Ann am pailteas, ann am pailteas,
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Cionnas a bliitheas Dia rium rèidh,

'Smi am pheacacli, 's mi am pheacacli?

'Is riamh nacb tng da tboil-san gèill.

Ach ri ceannairc, ach ri ceannairc.

Chuir e a Mhac ro-chaomh o iièamh,

Gu ro-iochdmbor, gu ro-iocbdmbor,

A db'oibreacb slàiut' 's a dbeanainb rèit,

Ann a gbliocas, ann a gbliocas,

Thàinig esan, 's tinn ar n-àit',

Sbeas gu daingeao, sbeas gu daingean,

'S le iimblacbd fbullanas 's a bbàs,

Dhiol an ceartas, dbiol an ceartas.

Dh' èiricb a ris e 's bidb a tbamb,

Anns na flaitheas, anus na flaitbeas,

'S aig deas làimb Dbè bidb e gu bràth,

A sior tbagradb, a sior tbagradb.

Da tbrid tba tròcair sitb 'us slàint',

'S saors' o'n mballacbd, 's saors' o'n mballachd

Air an toirt do pbeacaicb cbaillt',

Buileacb nasgaidb, buileach nasgaidb.

Atbair na tròcair ruig tre los',

'S e an ratbad, 's e an ratbad,

'S gacb peac' a cbuir tbu riamb an gniomb,

Uait ni 'n glanadb, uait ni 'n gbanadb,

'Sa db' ionnsuidb 'cbaoimbneas 'us a gbràidh,

Ni e t-aiseag, ni e t-aiseag,

'S gu sona sabbailt' bidb gu bràtb,

Ann a mbatbeas, ann a mbaitbeas.

An spiorad naomb ni ort a dbort,

Chum do tbeagasg, cbum do tbeapjasor.
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A chuireas ann a'd anam bròn,

Air son peacaidh, air sou peacaidh,

'Us ged bhios truaiU'eachd ann a'd fbeòl,

E-iut sior cliathach, riut sior chathach,

Bheir thu Ian bhuaidh a macli fadheòidh,

Trìd a neart-san, trid a neart-san,

Is e blieir eòlas dhuit air los',

Dh'fheuclias'mliais dhuit, dli'fheuchas mliais dhuit,

'Ustàirnìdh e do chridh' 's do mhiann,

'Ghabhail beachd air, 'ghabhail beach d air.

'S 'n uair dhealraich's esan mar a' ghrian,

Ann a'd anam, ann a'd anam,

'An Saogh'l ui teich do 'n àird an iar,

Mar a' ghealach, mar a' ghealach.

Se suim do shonais bhos fo 'n ghrèin,

Criosd 's an anam, Criosd 's an anam,

Cha bhlàitich crìdh 's cha dean aghleus,

Criosd 's a chlaigionn, Criosd 's a chlaigionn.

'S ni mo a ni e bheag do dh' fheum,

Criosd 's an fhacal, Criosd 's an fhacal,

Feumaidh an cridh' bhi Ian d'a spèis,

'S Criosd ga mhealtuinn, 's Criosd ga mhealtuinn.

'Se Ion gach neach chaidh shaor' le gràs,

Criosd 's an fhacal, Criosd 's an fhacal,

'Us creidimh dh' oibricheas tre ghràdh,

As sior-tharruinn, as sior-tharruinn,

Tha creidimh sin a mach a làimh,

'S Criosd ga ghlacadh, 's Criosd ga ghlacadh,

'S an cridhe blàth le caoirahneas gràidh,

Gabhail tiachd ann, gabhail tlachd ann.
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A dliaoine truagli a tlia gun Chriosd,

Gabhaibh rabliadh, gabhaibli rabhadh,

Tha Sibil caillte gun saors' gun dion,

na mliallaclid, o na mhallaclid,

'Sa dh' iounsuidh dòruinn tha sibh triall,

Ann 'ur cabhaig, ann 'ur cabhaig,

'S am bas mu ni 'ur gearradli sios,

Bidh sibh seachad, bidh sibh seachad.

teichibh, teichibh 'dh'ionnsuidh los',

Le 'ur n-anam, le 'ur n-anam,

'S gach peac' a cliuir sibh riamh an gniomh,

Ni a' mathadh, ni a' mathadh,

'Us gheibh ri Dia sibh sith 'us rèit,

'S ni a mhealtuinn, 's ni a mhealtuinn,

'S bidh agaibh eadhon bhos fo'n ghrein,

Nèamh air Ihalamh, nèamh air thalamh.

Air Fonn.—"Scots wha hae." &c.

Clanna nan Gàidheal ri guaillibh a' cheile,

A'n aobhar ghlòrmhor uasal Dhe,

A chum gach fine 'tha fo 'n ghrdin,

A thoirt gu geill d'a mhiann.

'N uair thig iad mach à Bablon thrèin,

'S a gheibh o'n cuibhrichean ma reir,

A cuir na tràiUealeachd 'n an deigh,

'S a ruith na rèis gu dian,

A ruith na reis gu Sion shuas,

Fior ionad-taimh bean-phosd' an Uain,
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Far am blieil sòlasan do-liiaidh,

A'n co-cliomunn buan ri Criosd.

Clanna nan Gàidheal, &c.

A'n aonaclid cridli' 's an ceangal dliitli.

A' cuir nan roinnean bochd air chul,

Le Spiorad Chriosd a blii g' an stiiiir,

Toirt neart as tir gach ial.

G' am fàgal làidir, neartmbor, trenn,

Le 'n uile bhuaidhean air an gleus,

G' an ullachadh air son an fhcum,

G' an deanadb eudmbor, diaii.

Clanna nan Gaidheal, &c.

Le bonaid sgrogt' os ceann gacb siiil,

Gu gaisgeant', colgarra nan gnùis,

Claidbeàmh da-fhaobli'r 'nan laimh 'so rìiisgt',

'S iad teannadb dliitb gnn fbiamb.

A teannadb dlùtb an agbaidb 'n diobb'l,

Is àrd cbeann-feadbn' do'n ana-criosd,-

Am feacbd ro-gbairsneacb tba e riagb'l',

Le dioras air a lion.

Am feacbd is gràineal tba fo 'n gbrdin,

'G aideacbadb Chriosd 's gun dliasan spèis,

Le foill ' nan crklli' 's ga pbòg le 'm beul,

'Siad 'ga sbior cbeus gii dian.

Clanna nan Gàidbeal, &c.

Na daoine trnagb mar toir dba geill,

Mur sguir d' an d'òcbas cbuir 's a bbreig,

Mur tig iad tbuig' gun cbeilg 'n am beul.

'S a bbi a rèir a mbiann.
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'N an aghaidh ni a cliormicli dùsg',

*S gu truaigli 'us amhghair ni an sgiùrs',

A'n sloclid na h-ifrinn ni an dùin',

'S theid as d' an dìiil gu sior.

Clanna nan Gàidheal; &c.

Nach glòrmhor 'n nì bhi leis an TJan,

Ann bhi co-oibreachadh gu cruaidh,

Chum saorsa thoirt do dhaoine truagh,

A tha gu truaigh 'dol sios.

'Si 'n obair 's urramaich' 's an t-saogh'l,

'Toirt glòir do Dhia 'us slàint' do dhaoin',

A'n coimeas ri gach ni tha faoin,

'Dol leis a' ghaoith gu dian.

Clanna nan Gàidheal, &c.

Grad èiribh suas 'as teannaibh dlùth,

'TJs cuiribh truaghanachd air chùl,

Cha-n-eagal duibh 's a làmh 's an stiùir,

Nach toir gach cùis gu 'r miann.

Ged shèid a' giiaoth, 's ged tboic an cuan,

'S ged dh' eireas tonnan borb a suas,

Ni focal 'bheoil 'n grad chuir o luasg',

'S am buaireas thoirfc gu rian.

Clanna nan Gàidheal, &c.

Thugadh dha cumhachd thar gach feòil,

Ni cinnich lionmhor, 's righrean mòr,

Gach ni air thalamh tlia fo sgòd,

'S bheir e gu dheòin 's gu riar.

Ni 'n soisgeul chuir air feadh an t-saogh'l,

Le cuideachadh an Spioraid Naoimh,
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A chum d'a tlioil gu'n strioclidadh daoin

,

Thoirt aoradli dha le ciall.

Clanna nan Gàidbeal, &c.

Le aireamli bheag bheir mach a bhuaidh,

An uair le'n trompaidean ni fuaim,

Air feachd an namhaid cuiridb fuath's,

Gan cuir 's an ruaig le fiamb.

Ni 'n claidbnean chuir an agbaidb chèil,

Gacb neacb a cbompanacb 'g a reub',

Le uamb-cbritb teicb' o cblaidheamb Dbè,

Cuir orra sgeile fiadh'ich.

Clanna nan Gàidheal, &c.

Fearann a Gbeallaidh 's mòr r'a mbeas,

An saogb'l mu'n iadli a gbrian le teas,

Luchd àiteacbaidh le Criosd bidb leis,

Oir gbeibli gun cbeisd a mbiann.

Uil' riogbacbdan an dombain mbòir.

Na cinnicb lionmbor do gacb seòrs',

Ni cbumbacbd siorruitb 'n toirt d'a cbrò,

A tboirt dba glòir gu sior.

Clanna nan Gàidbeal, &c.

Nacb buineadb dbuinn bbi làidir treun,

Le creidimb diongmbalta nacb gèill,

Le eud 'us misneacb air ar gleus,

A'n aobbar Dbè gacb ial.

Bbi gleacbd 's a tagradb le aon run,

Le liosdacbd cridb' nacb gabb an dihlt,

Gu'n tugadb Dia na làitlieau dlùtb,

'N uair bbios a run aig Criosd.

Clanna nan Gàidbeal, &c.
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Nach tug e diol d'a clieartas mòr,

Nach d' fheuch nil' bhuadhan Dhe na 'n glòir,

'N uair rinn e fhuil gii lèir a dliort',

A thoirt do thròcair miann.

'N claidheamh cha cliuir sinn anu a tliruaill,

Gus air thalamli 'n toir mach Ian bhuaidh,

'N uair bhios e rioghachadh gu buan,

*Sgach teanga 's sluagh dha striochd.

Clanna nan Gàidlieal, &c.

ÀIE FoNN.—"Is truagli nacli robh mise a'n talamh MhicLeoid.'

Tha losa a' tighinn, grad bliithibh 'nur n-eididh,

Ga fhailteach' gu cridheal, gu misneachail eudmhor,

Tha esan a'm fagus tlioirt aiteas d'a clieile,

'S gach treubh tha air thalamh 'n an anam gu geill dha.

'Nuair thig e na roinnean, mi-loinneal, neo-fheumail,

Bha elaoidh a chuid cloinne le'n adhaircean reubach,

Ni 'n toirt as an rathad 's an ceangal r'a cheile,

An aonachd dhlùth anam, gu caidreachail sp

Na roinnean mar dhrisean tha biorach 'us geire,

Nach dluthaicheadh idir, ach bioradh 's a reubadh,

Mar shlatan sehnh seilich ni'n leagail gu speiseal,

Le caoimhneas dliith cheangailt an glacaibh a' cheile.

Tha losa, &c.

'N nair thig e bidh Eaglais Ian deasaicht' 'n a h-eididh.

An roghadh an sgeadach' gun easbhuidh air seudan,

A' deah'ach' gn sgiamhach mar ghrian 'us i 'g eiridh,

Am maise na naomhachd tha caomhail d' an leirslnn,
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'Toirt sealladh bhios coimheach air droch-bheirt 'us eucoir.

Ach aoidheil 'us truasail ri truaghain 'n an eiginn,

Mar Bhiobull 's e fosgailt', bidh coslas a beusan,

A' seoladh an rathad do 'n aitim nacb leir e.

A teaclidairean ni, a bhios dileas 'us eudmhor,

I chuir do gach tir chum 's gu 'n innseadh iad sgeul doibh,

Tha labhairt mu losa thug diol le a cheusadh,

'S gu'm pilleadh ri Dia iad, tha miannach' bhi reidh riu.

Tha losa, &c.

'N uair thig e T idh teachdairean neartmhor ag eigheach,

Le ungadh o fhlaitheas cuir cabhaig 'n an ceuman,
** Tha sith do na h-uile tre fhuil a chroinn-cheusaidh,

'S o teicheadh gach anam, le cabhaig o leir-sgrios."

Bidh 'n Spiorad 'n an cuideachd toirt tuigs' agus eud dhoibh,

A' liubhairt an fhacail 's ga bheannach d'a cheudan,

Bidh iompachain' lionmhor d'o losa toirt geilleadh,

An Eaglais ga lionadh 's a ghrian oirre 'g eiridh.

Tha losa, &c.

Mar thuiltean a' taomadh o aoinichean 's shleibhtean,

Bidh cinnich an t-saoghail gu h-aotrom 'n an reis-ruith,

A' tighinn, 's a' tighinn, sior thighinn le h-eibhnes,

Gu Sion na maise, an dachaidh ro-cheutach,

'N sin fosglar a cridhe, gu sireadh gu treubhacb,

'Us gluaisear a h-inne gu sileadh gu deurach,

'N uair chi i a gineal cho milis mar sheudan,

' S iad aice 'g an altrum gu caidreachail speiseil.

Tha losa, &c.

'Nuair thig e bidh farum 'us caithream 'us ùprait,

*Measg dhaoine air thalamh gu carach 'sgu lùbach,

Cha dean iad a mhealladh, tha aithne 'us iul aig,

Bidh claigionn na nathrach fo chasan 'na smùireach,
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Tha losa a' tighinn grad bhithidh 'n ur dusgadh,

G a fhailteach gu cridheal gu misneachail surdail,

Tha esan a'm fagus thoirt aiteas d'a ùr-bliean,

'S gach treubh tha air thalamh, 'n an anam gu lub dha.

Baoth Bhablon iiaibhreach tha truaillidh 'n a giiilan,

G'a aideach' le bilean, 's na cridhe cur ciil ris,

Ni nair thoirt a'm follais, 'n uair thogas e 'n rusg dhi,

Cuir lomnochd "n a seasamh thoirt beachd do gach sùil dhi.

Thaobh nair agus masladh, cha ghabh e dhuinn ggriidadh,

I ruisgte gun fhollach fa chomhair a shùilean,

'S a chionn bhi cho sgreamhail, ni sgeitheadh do 'n fhuirneas,

Far'm bi a geur-phiantan gu siorruith cuir smtiid dhiubh.

Tha losa, &c.

Lan aiteas bidh Sion n uair chi i an sraùid ud,

Breith-cheart air an striopaich, do Chriosd a thug dubhlan,

Oir bithidh an diobh'l a riamh bha ga stiuradh,

Air ghlasadh a'm priosan, mil' bliadhna gu duint' ann,

Gu farsuing bidh aobhair a' sgaoileadh 's gach dùthaich,

Uil' chinnich an t-saoghail toirt aoraidh 'us cliù dha,

Na h-iodhailean breige, g' an treigsinn 's cur cul riu,

Do Dhia a' toirt geilleadh, gu speiseal, 's gu riinach.

Tha losa, &c.

Tha esan a' tighinn, grad thigibh le umhlachd,

'N ur n-an'maibh 's n'ur cridhe gu h-iriosal lub' dha,

Cha dean faileas 'n aidmheil sibh taitneach 'n a shuilibh,

Mar pheacaich neo-airidh grad tharruingibh dluth dha.

Ged bha sibh ga 'r mealladh 's na laithibh chuir cùl ruibh,

Gun iompach' gun athracli' gun aithne air ùr-bhreth,

Tha 'thròcair cuir thairis, tha mathas 'n a riin dhuibh,

thigibh, gu h-ealamh, cha tabhair e'n diult dhuibh.
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Bhur n-anman gu buileacii, grad chuiribh air 'chùram,

'Us liubhraidh iad thairis 'n a ghlacaibh le durachd,

Cha 'n eagal a'm feasd dhiiibh, 'ns esan gu 'r stiuradh,

Ni sabhailt' 'ur gleidheadb, gus 'n teirig an ùin' dhuibb.

Air Fonn;—''Owre tlie moor amang the heather.*

Thig, thig, a dhuin' le cabhaig,

Thig, thig, le ctiram anam,

Tiugainn, tiugainn, chum an t-Slànuighear,

'S la nan gràs, na dheann, dol seachad.

Tha thu ciontach, peacach, truaillidh,

Thug an saogh'l tha lathair buaidh ort,

Ann a'd thràill do 'n pheac' 's do 'n diabhol,

'S iad tha riaghladh ann a'd anam.

Tha thu ann an cunnart uamharr,

'N Ti is àird' tha e 'a 'n gruaim riut,

'Chionn 's gu bheil thu 'gàbhail grain deth,

'Us nach àill leat bhi g' a mhealltuinn.

Thig, thig, &c.

Ged tha thu coir 's pailt a'u stuamachd,

Measail, cliuteach, ann a'd ghluasad,

Tha an truaill'eachd ann a'd naduir,

Tha a ghràinealachd a'm falach.

Thu nam faiceadh stigh a'd chridhe,

Chitheadh uamhas cliuireadh crith ort,

'Bhiodh 'n a ioghnadh duit an còmhnuidh,

A bhi beò a bhos air thalarah.

Thig, thig, &c.
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'S i snaith'nn do bheath', 's gun ach brisg i,

Tha g'a d' chumail o bhi sgriosta,

dhol fodlia 'n dòruinn shìorruith,

A'n geur-phiantan tha do-labhairt.

'S e freasdal Dè 's thii toirt fuath dha,

Tha g'a d' chumail mach à truaighe,

'S tu a chaill do tliìir 's do lèirsinn,

'N uair nach gèilleadb dha gu h-ealamh.

Thig, Othig, &c.

Nach tu 'n duine tha eu-cèillidh,

Nach ann a d' anam tha 'n eucoir,

Dia cho toileacli a bhi 'n sìth riiit,

'S thus' le dichioll ris-sau cathach'.

Cuireadh Dia 's a chaoimhneas càl riut,

'S t-anam bidh aig Sàtan dùinte,

Glaiste suas gu teann 'n a phrìosan,

Chum gu sìorruith bhi 'ga d' chasgradh.

Thig, 0, thig, &c.

Corruich Dhe bidh dhuit 'n a h-uamhas,

Bidh gach creutair ann an gruaim riut,

Do chogais fèin 'g a d' shior-phianadh,

Cnamhan fiaclach 'ga d' gheur-chagnadh.

Thu mu 'n teid do 'n t-slochd gun iochdair,

'Us mu 'm fàg do thuigs' 's do chiall thu,

'Sfhad 'stha Dia air cathair tròcair,

'S toileach deònach 'ghràs a thabhairt.

Thig, thig, &c.

Thig, 0; thig! gun mhionaid dàile,

'N diugh, an diugh, 's e là na slàinte,
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Thìg mar tha thu, ciontach, truaillidh,

Mar an truagban 'thoill am mallachd.

Thig gu los' rinn fhuil a dhortadh,

Chum sligh' fhosgailt' thoirt do thròcair,

Dh' fhniUing e am bàs bha piantail,

'Chum làu dìoladh tìioirt do 'n cheartas.

Thig, tbig, &c.

Gheibb saor-mbaitbeaiias gu fialuidb,

Ni do pbeacannan bba lìonmbor,

Cboisinn diomb 'us corruicb Dbè dbuit,

Ni gu lèir an cur am falacb.

Bitbidb Dia a'n sitb 's an rèit riut;

'Cbionn 's gu 'n d' rinn tbu 'n t-olc a tbrèigsinn,

Agus t-earbsa cbuir 's an iobairt,

A tbug losa suas air tbalamb.

Tbig, tbig, &c.

'Se an caraid caomli, 's an Slànuigbear,

'Sea sbeas 'n ar n' ainm 's 'n ar n-àite,

'S e bbeir teasairginn do dbaoine,

Le an saoradb o na mballacbd.

Gheibb tbu ann gacb beannacbd feumail,

'N Spiorad Naomb, a cbuireas 'sbeul ort.

Db' aitbraicbeas do bbuaidbean àluinn,

'S chuireas àillealacbd a'd anam.

Tbig, tbig, &c.

'Tbogas 'n àird os ceann an t-saogh'l tbu,

Gu bbi 'g ambarc air mar fhaoineis,

Le bbi faicinn glòir an t-Slànuigbear,

Bidb mar fbàsacb duit an talamh.
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Ann an Criosd glieibh sonas siorruith,

Ni do sliàsachadh 's do lionadh,

Re do chuairt a bhos 's an fhasaich.

'Us gn bràth a'n àird nam flaitheas.

Thig, thig, &c.

CAOIMHNEAS AN T-SLANUIGHEAR.
Air Fonn.—"The Girl I left behind me."

'S i 'n fhuaim is binn, 's e 'n ceòl is blàsd',

'Se 'n sgeul is ait 's is aoibhnich',

A chual no dh' fharaich mi a riamh,

An Slànuighear los' 'n a chaoimhneas,

E cuiridh sgàil mu 'n t-saogh'l 's m'a ghlòir,

Cur duibhre neòil 'us oidhch' air,

Gu chuir le cabhaig nam a' triall.

Mar ghealaich 's grian a boillsgeadh,

'S e chuireas ann am anam blath's,

'S e chuireas grain gun fhoill ann,

Do 'm thruaili'eachd peacaidh tha rium stri,

'S a dh' fhàg gu diblidh claoidht' mi,

Na fiachan trom fo 'm bheil mi dha,

Thaobh meud a ghraidh 's a chaoimhneis,

Cha 'n urrainn diol thoirt dha gn bràth,

Mi fhein thoirt dha 's e thoill e.

'S e chuireas ann am nàdur sgèimh,

Ni m' anam spèiseil aoidheil,

Am maise sin nach crion 's nach searg,
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'N iiair thig là searbh 'na n-aoibhneis,

'S e 'n ni is mò a bheir dhomli glòir,

'S iii mi mar lòcbran boillsgeadb,

Bhi giulan iombaigb 's coslas los',

A'n cainnt' 's an gniomhan cbaoimbneis.

Is leis-san mi, tbug mi làn aont',

Da cbuireadb saor 'us caoimhDeal,

'N snaim tha ceangailt' 's a cbaoidb gu bràth,

Cha 'n fhuaisgeal nàmb a bboinn ud,

'S rè uin' mo chuairt air tbalamb bbos,

Gun teagamb nocbdaidh 'cbaoìmbneas,

'S cha bbi 'u a uamhas dbomh am bàs,

Bidh m' anam sàbhailt 'n greim aig.

Na h-ainglean naomb, 'n an làmhan mìn,

Bbeir mi gu siobbalt' aoidbeal,

'G a fhaicinn fèin gun sgàil m'a gblòir,

Gun nàmb cbuir sgleò an doiU orm,

'S na daoine saort' 'n trà db' èireas suas,

'S a db' fbàgas uaigb am braigbd'nas,

Bidh mis' 'n a measg a' seinn gu h-ait,

'Us m' anam laist le b-aoibbneas.

Atr Fonn.—"Bba crodb aig Mac Cailean.'

Tbugaibb eisdeacbd o fheara,

Le ro aire ri m' gblaodb,

Tba mo gbutb-sa ruibb 'labbairt,

'S :ni aon cbaraid cbloinn daoin'.
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B'iad mo thlachd anns gach ial iad,

Bi mo mhiann bhi g' an saor',

Ann an linntibh na siorr'eacbd,

Mu'n robb grian ann no saogh'l,

Bha air agbaidb sior ambarc,

'N uair air tbalamb bbiodb daoin',

'Us a bbitbinn leò fauacbd

Cbum mo mbaitbeas a sgaoil'.

Tbugaibb eisdeacbd, &c.

'N uair a bbitbinn ga 'm fuasgladb

gacb truaigb agus daors',

Agus i)airteacb mo sbuaimbneas,

Ris na truagbain bbiodb caoin,

'S a bbiodb m' aobbar air tbalamb

Gu ro fbarsuiug a sgaoil',

Agus daoin' air am beannacb'

Le blii mealtuinn mo gbaoil.

Tbugaibb eisdeacbd, &c.

'S 'u uair a bba iad gun didean,

'Us fo dbit' an lagb naoimb,

Do na pbeacadb a' striocbdadb,

'Us an diobbul g' an claoidb,

'S db'ionnsuidb dòruinn a' greasad,

'N an dian cbabbaig mar dboill,

Aig an nàmbaid g' an dalladb,

Cian air seacbran 's an oidbcb'.

Tbugaibb eisdeacbd, &c.

Thàinig mise gu talamb,

na flaitbeas g an saor.
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Agus gbiulan mi 'm mallachd

Chaidh a bhagradh air daoin',

Thug mi dioladli do 'n cheartas,

Chiiir e 'chlaidheamh a m tliaobh,

'Us m' fhuil dhort e gu frasacb,

G' am thoirb tbairis do 'n aog.

Thugaibb èisdeacbd, c^'c.

Acb ged chuireadb 's an uaigb mi,

Dh' fbàg i suaimbneacb do dbaoin',

Rinn mi fàgail gun truaiU'eacbd,

'N treas la fbuair mi mu sgaoil,

Tha a nis ann am Paras,

Mi air m' àrdacb' a cbaoidh,

Ann am Phrionnsa 's am Sblàuuigbear,

Chum bbi slànacb' nan daoidh.

Thugaibb eisdeachd, S:c.

Thugaibb èisdeacbd le ciiram,

Le deadh riiin dhomb 's le gaol,

'S i 'ur slàinte tha 'm ambarc,

'S i tba 'm aire gu caoin.

Tha mo cbumbacbd neo-chriocbnacb,

Chum 'ur dion 'us 'ur saor',

Tha mo tbròcair 'us m' fbaireacbd,

Saibhir siorruitb gun traogb'.

Thugaibb eisdeacbd, &c.

Gbeibli gu fiaUiidh gacb beannacbd

mo mbaitbeas gu saor,

Tba mar thobair cuir tbairis,

Na lionas anam gacb aon,
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'S chum 's gu 'n dean mi 'ur beannach'

Ni 'ur sgaradli o'n t-saogh'l,

na pheacadh 'suil' tbrnaiireachd,

Ni 'ur fuasgladh gu caoin.

Thugaibh èisdeachd, &c.

Cha 'n 'eil neacli bhos air tlialamh,

No 's na flaitheas, a h-aon,

A bheir fuasgladh do 'r n-anam,

'S ni o'n mhallachd an saor',

Is e mis' an t-aon Charaid,

Ni 'ur n-aiseag gu caomh,

Dh' ionnsuidii caoimhneas an Atliair,

'S bheir dhuibh dacbaidh 'n a ghaol.

Tliugaibh èisdeacbd, kc.

Na bithibh ga 'r mealladli,

Leis ua falaisean faoin,

Tha gu lìonmhor air thalamh,

Chum 'ur tarruing a thaobh,

Chiim 'ur tarruing o'm mbathas,

Gun bhi mealtuinn mo ghaol,

'S gun co-chomunn blii agaibli

Ri m' xlthair ro-naomh.

Thugaibh èisdeachd, &c.

Ni 'ur peacannan lionmhor

'Mhathadh gu fialuidli 's gu saor,

Ni 'ur n-aiseag gu sgiamhacbd,

Dh' iounsuidh m' iomhaidh tha naonib.

Ni n'ur n-oigbr'cbean air Dia sibb,

Ni sibh tiorail 'n a gbaol,
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Blieir dhuibh sonas neo-chriochnacli,

'S fheaiT gu cian duibli na 'n saogh'l.

Thugaibh èisdeachd, &c.

Gheibh sibh sith agus suaimbneas,

Bheir dhuibh buaidh air an t-saogh'l,

Ni sibh làidir le cruadal,

Chum 'ur truaiU'eachd a chlaoidh.

Bheir dhuibh oighreachd bhios siorruith

Saor iargaiu 's o chaoidh,

Ni 'ur sàsach' 's 'ur riarach'

Gun tigh'nn sios aisd' a chaoidh.

Thugaibh eisdeachd, &c.

Ach mu chuireas 'n 'ur n' uabhair

Sibh gu suarach mo ghlaodh,

'Us nach àill leibh dhomh striochdadh,

Ach bhi fiadhaich 's an t-saogh'l,

Thig an la anns an èigh sibh,

Ann an leir-sgrios ga 'r claoidh,

'S cha toir furtachd, 'n 'ur n-eiginn,

Cha toir èisdeachd dhuibh choidh.

Thugaibh eisdeachd &c.

Ach nach b' fhearr dhuibh grad philleadh,

'S tròcair mhilis dhuibh saor,

Mu an dim mi mo dhorus,

Ann an corruich nach traoigh,

'N uair is èiginn 'ur bualadh,

Leis a chruaidh cheartas naomh,

Ann an doimhne na truaighe,

'S tein' a bhuaireis ga 'r claoidh.

Thugaibh eisdeachd, &c.
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GUIDHE AIR SON TEACHD CHRIOSD.

Thus' bheir gu gèill na fineachan,

b' fhearr learn fhèin gu'n tigeadli tu,

B' fhearr learn fhèiii na saibhreas mòr,

Gu'm bithinn beò 'u uair thigeadh tu.

'N uair a thig thu, grad thionailidh

Do shluagh o mheasg nam fineachan,

Bheir iad a mach à Bablon mòr,

'S bheir anns an rod gu Sion iad.

Thus' bheir, &c.

Bheir cuideachd mhòr gu Sion diubh,

Le gean, le ceòl, 's le cridhealas,

'Us aoibhneas siorruith air an cinn,

'Us teichidh teinn 'us cianalas.

Thus' bheir, &c.

Bidh aonachd cridh' 'us iarrtus ac',

'N an geugan anns an Fhionan iad,

Theid na roinnean bochd air chtil,

'N uair thig thu dliith 's a riaghlas iad.

Thus' bheir, &c.

Do 'n uisge bheò thu lionaidh iad,

Na shàsuicheas an iota dhoibh,

Bheir gun aire dhoibh i^ailteas Ion,

'Us bheir thu comhdach sgiamhach dhoibh.

Thus' bheir, &c.

'S cha bhi a h-aon diubh diomhanach,

Bidh stirdail, eudmhor, deanadach,
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'G oibreacliadh clia-n ann do 'n flièin,

Ach thus' 's gach ceurn ga *d riarachadh.

Thus' bheir, &c.

Cuiridh iad ann an lìonmhorachd,

Bithidh gu torrach, sìolmhor iad,

Bidh càraid uain 'n cois gach caor',

'S gun seasg fiu aon 's na ciadan diubh.

Thus' bheir, &c.

Gach treubh 'us cinneach striochdaidh dhoibh,

Bidh anns gach àit an riaghladh ac',

lad air thalamh a sior sgaoil'

A chum an saogh'l gu'n lionadh iad.

Thus' bheir, &c.

Bitheadh an saogh'l 's a rioghachdan,

Gu h-uile dhuit nan iochdaran,

Biodh gach dii'ich a' losg' dhuit tuis,

'Us fàile cubhraidh ciatach dhi.

Thus' bheir, &c.

'Nuair thig bheir breith air'n striopaich tliu,

Bheir di a rèir a gniomharan,

Air seachran thug na slòigh gu tur,

'Us dhòirt naomh fhuil nam fianuisean.

Thus' bheir, &c.

'S 'n uair a bheir thu ath-dhioladh dhi,

'S a bhitheas anns a ghriosaich i,

Bidh Sion shuas gu lèir air ghluas'd

A' seinn le luath-ghair mhiorbhuileach.

Thus' bheir, &c.
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A' seinn gu binn gun chianalas,

'N iiair deatacli clii 's an iarmailt iad,

'G èiridli suas o'n losgadh mhòr,

'Us aobhair bròn na striopaich ud.

Thus' bheir, &c.
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EH RATA.

Page IG, verse 4 for a bha rcidh, read a bhi reidh,

"
21,

" 3 for bhuinn, read amlminn.
" 2J, " 4 for Toirt fois, read Toirt fòis.

''
23,

" 4 for bnileacli, read buileach.

"
23,

" 4 for iarraidh, read f biaradh.

"
28,

" 2 for an phriosan, read o'n phriosan.

•'
40,

" 2 place the last line before the prececding
'

42,
•' 2 for chaidlileadh, read chaidleadh.

"
43,

" 2 for eamliuinn, read amhuinn.
"

52,
" 1 for Thug diol, read Thug Ian diol.

"
5G.

" 4 for thmrt ri, read thuirt sibh ri.

"
57,

" 5 for cheartaca, read cheartais.

" Gl, " 1 for eamhuinn, read amhuinn.
'*

C)Q,
" 4 for Thig brath, read Thig beatha.

"
75,

" 4 for ar nàmhaid, read orr' nanihaid.



Gaelic i^auguagt

The following Letter on this interesting subject appeared
in the Perthshire Advertiser of last Thursday.

Sir,—Any man that has a forty, or even a
twenty, years' acquaintance with the Highlands
of Perthshire, cannot but perceive that the Gaelic
is fast losing ground, and must come to the con-
clusion, that should things go on for the next
sixty bears as they have gone on during the last
twenty years, the Gaelic will cease to be the
language of that large district of country. If
there was ever a machinery at work for produc-
ing a certain result, there is one at present in
active operation—a united and a determined
effort is put forth, perhaps not intentionally, to
banish the Gaelic entirely out of the country.
If all tliis was the effect of Christianity, I for one
ought to rejoice

; but I am certain it is not so,
that it has more of the horned antichrist in it

than of anything else.

I ask those who have the management of our
schools—and let their consciences answer the
question—Do you think, gentlemen, that Chris-
tianity would introduce the Latin rudiments and
the English grammar into our schools, have them
learned and taught, and at the same time exclude
the Gaelic New Testament without being either
read or taught at all ? What would the great
Author of Christianity think were He to attend
the examination of one of our Highland schools



and find the children tawght in all the other
branches of education, but not able to read the
history of His own birth, and life, and death, and
resursection in their mother tongue? Would
He not frown upon the teacher and his patrons
with a frown to them so intolerable, as to wish
the earth w^ould open its mouth and swallow them
alive, to hide them from His dread presence.
Were those who have the management of our

schools truly under the influence of real Chris-
tianity, I have no doubt that they would come
to the unanimous conclusion that the Gaelic
ought first to be taught ; which would not only
be the Christian, but also the natural and the
rational, way of teaching our youth. Under-
standing the words they read would exercise

their judgments as well as their memory, and be
a source of greater encouragement to them than
to be groping their way like the blind in reading
a language they scarcely know anything about.
And when they could read the New Testament,
to commence at once with the English alphabet,

pronunciation, spelling, and reading ; and as

they went along, to translate every word into

Gaelic. The little folk would become big in

their own eyes when they felt that they were able

to master the Sassenach's hard sayings, being
aided to do so by another, as well as by the

teacher. This method would impart a stimulus

in our schools to the youthful mind, such as does

not at present exist, and be the most effectual

for imparting not only the knowledge of both
languages, but the knowledge of the great salva-

tion also to our countrymen. Should the school-

masters go on as at present, backed as they are

by their patrons, teaching no Gaelic whatever
to their scholars, not even the alphabet, that

race of men that was at one time called "The
Perthshire Highlanders," shall cease to exist

;

and I have no hesitation in affirming that, taking

them as a whole, a nobler race of men did not

exist under the British dominions. Should that

ever take place, their descendants might become
men of intellect, but without the warm hearts

that animated their forefathers. If men were
all intellect, without affections, the English Ian-



guage would certainly be the best ; bufmen.
constituted as they are, I affirm, without fear of

contradiction, that it is not the best. Those but
partially acquainted with the Gaelic have scarcely

any idea of its great power over the soul ; it will

stir up affections and awaken feelings that the
English would scarcely move at all.

1 was grieved to find several of the ministers
averse to the Gaelic, and sincerely wishing that
it would die a natural death. Not accustomed
to speak it in the family circle, and very seldom
in conversing with their parishioners, it has be-
come irksome to them to preach in it. The
energy of their souls is put forth in delivering
their well studied, well composed, superfine
English discourses

; and by the time they com-
mence the Gaelic service their strength is gone.
Their hearers are aware of this, and many of
them retire, leaving them to perform their uphill,

their disagreeable, task to the few that remain.
Their coucluding wish, though not expressed, is

that the schoolmaster would hasten his work and
help to introduce that millenium when Gaelic
preaching shall cease,—when nothing but pure
English shall be taught in all the pulpits from
John o'Groat's to Lands end.
Dr Alex. Stewart of iNIoulin, sixty years'ago,

preached the gospel as purely as any in the High-
la,nds of Perthshire, .and yet I am convinced that
his English discourses had comparatively but
little effect. That, however, was not the case
with his Gaelic discourses—they were the power
of God to the salvation of many. He put forth
all the energy of his great soul in delivering them,
conscious that he was using God's appointed
instrument for pulling down the strongholds of
Satan, Being a first-rate Gaelic scholar, and
constantly in the habit of using it freely^in'his
intercourse with his parishioners, he always felt
at home in preaching in it, I am convinced more
so than in English, Doctor as he was, because he
was aware that he was addressing the people
about the great concerns of their souls in the
language of their hearts and their homes. It
was in his time that Farquharson, a native of
Glentilt, with his Gaelic preaching, set in flames



tht whole of Breadalbane, and several other
places in the Highlands besides.

With regard to those native Highlanders who
are anxious that the Gaelic should die away, I

am at a loss to account for their strange wish.

I cannot understand what stuff they are made of

at all. Are they men ? If so, what men are they ?

Are they Highlanders, or Lowlanders, or what ?

They cannot be Highlanders, they are ashamed
to be considered as such ; they are deserters.

They cannot be Lowlanders either. What then
are they? They are nothing ; no men at all.

Like them, T am also a native Highlander, and
cannot easily conceive how they have such diff-

erent views and feelings. The more I feel myself
to be a Christian, the more I feel myself to be a
man ; and if there is anything at all that makes
me feel proud as a man, it is this—that I am a

Gaelic-speaking native Highlander ; and as for

those who are differently minded, I am convinced
there must be some cause for it. It would appear
that the real cause is this : They have become
influenced by something foreign to their nature.

Some are influenced by a desire to become gen-
teel, polite, fashionable, and imagine that speak-

ing the Gaelic would make them low, vulgar,

disrespectable. These would-be ladies and gen-

tlemen are traitors to the Gaelic, a disgrace to

their countrymen, and the very scum of the whole
Highlands. Others are influenced by their

families, none of which speaks anything but pure
English. The Highlander has been fairly van-
quished in his own house—completely carried

away by the current. Had he been differently

circumstanced, he no doubt would be a different

man. If they are men they ought to be men to

the backbone, and not to be ashamed to own,
before the whole world, that they are true,

hearty, Gaelic-speaking Chi-istian Highlanders.

There are many, however, in the Highlands who
cannot speak the Gaelic, and yet who would con-

sider it an honour to be able to do so. It is

a shame and a lasting disgrace to Plighlanders,

yes and to Lowlanders too, to stand by with

folded arms and closed lips, like abject slaves,

witnessing the treatment which their respective



languages are receiving from those who have the

management of their schools; which are com-

pletely laid aside, trampled upon, despised. It

is true that the language taught in their schools

(if properly understood, but that's the difficulty),

18 the best that could be used for informing the

mind, convincing the judgment, and enlightening

the understanding ; but not the best for influen-

cing the soul and moving the affections : and how

can it be so, seeing it is destitute of that subdu-

ing melody inherent in the Gaelic. To say that

melody does not affect the souls of men is as ab-

surd as to say that the meridian sun does not

impart heat. I believe it is an understood fact

that the English language has no melody com-

pared with the broad Scotch. The Gaelic may

not surpass the latter in the melody that soothes

and pleases the mind, but certainly it does sur-

pass it in the melody that stirs up and moves the

affections. The former resembles the shrill sweet

tones of the violin, the latter the soft tones of the

organ, had they a little of the stirringpio&aireacAd

The former would make a man exceedingly

pleased, the latter arouse him to action

Were Scotchmen, besides their knowledge of

the English, able also to speak their own

native languages well, they would, with the ex-

ception of Welshmen, be exalted in point of

privilege above any in Great Britain, having the

best of languages for the understanding and for

the affections—for giving them clear heads and

warm hearts—which Englishmen might well

envy. But by not speaking their own native

languages, the one cannot with any degree

of propriety be called Scotchmen, nor the others

Scotch Highlanders, which shuts them out from

the privilege and the satisfaction they would

otherwise enjoy. I ask to what are we indebted

for the sweet, the delicious melodies of our na-

tive country ? To what? but to the broad Scotch

and our Highland Gaelic. And are Scotchmen to

allow the Master of Arts, with his artificial

English, to banish the languages that gave birth

to these melodies entirely out of the country ?
_

I have been led to believe that the Gaelic is

more respected at present by the upper class of



society iu the Pliglilands of Perthshire tliau it

has been for a long time. Her gracious Majesty's
known partiality to Highlanders has had a ten-
dency to fan the flame. His Grace the Duke of

Athole speaks it, and his children are taught to

do so too. Indeed, I have been told that they
speak nothing else. May the Atholites follow
his example in that respect, and ever deserve the
name of Athole Highlanders ! May the rapid
Tilt ever influence, imparting the strength of its

velocity to the Garry, the Tummel, and the Tay,
all the way to Dunkeld.
The Gaelic also has never been so much res-

pected in the city of London as at present. The
Highlanders there are uniting, and instead of

losing it are actually acquiring more knowledge
of it, and more fluency in speaking it. A man
at the diggings in Australia, who had scarcely

any Gaelic at all, was forced to acquire the
knowledge of it for his own safety. He con-
sidered his life safe only amongst Highlanders.
In every part of the world where they have
settled, the Gaelic is more respected by them than
it is by those they have left. Wherever they go
they take their associations along with them, and
never forget that they are Highlanders. A Mr
Sinclair, the successor of Dr Macgregor, Nova
Scotia, lately visited the land of his forefathers,

the Island of Tiree, and I question if there are
half-a-dozen in the whole Highlands who speak
the Gaelic more purely, more correctly, and with
greater energy and fluency than he does. He
spoke in very high terms of several of the Athole
people who settled in that quarter, declaring that
they had succeeded much better than many of

those who left the Western Islands. And I have
no doubt that the Atholites in I^ova Scotia speak
much better Gaelic than the Atholites in Athole
itself.

As a Christian, in the sincerity of my heart I

would say to Highlanders, rally round your
Gaelic, have it taught to your children, let it ever
be the language of your firesides, of your devo-
tions in surrounding the family altar, and never,
never be ashamed of it while the pulse of life

beats within. By so doing you will show your-



selves men, and gain more respect from English-
men and Lowlanders than by forsaking it. I

have studied the English more than I have done
the Gaelic, and even prefer it as a written lan-

guage in prose, but never in verse for being sung,

or as spoken. It has neither the sweet melody
to gratify my ear, nor the pathetic glow to warm
my heart at all which the Gaelic has. A region
where nothing but pure English was spokea
would be too cold for my nature.

While it is desirable that Highlanders should
ever be a Gaelic-speaking and a GaeHc-reading
race, it is equally desirable that they should also

be an English-reading, an English-writing, and,

when occasion requires it, an English-speaking,
race also.

Archibald Farquharsgn.

TiREE, -iOth September, 1869.
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